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Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan
varlhiginin en miisahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri i¢inde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlari en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatin1 kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet davamiz i¢in miiessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirli eserlerin her tiirlisiine tevcih edebilmig
milletlerde disiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar: delip asacak bir
saglamlik ve yayginhgi gosterir. Hangi milletin kitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet aleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tuirk irfaninin
en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Turk miinevverlerine giikranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile bes sene iginde, hi¢ degilse, devlet eli ile ytiz
ciltlik, hususi tesebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort bes misli fazla olmak lizere zengin bir tercime
kiitipanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi biiyuik fayday: diisiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hicbir Tiirk okuru igin
mumkin olamiyacaktir.
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Kigsiler

JUPITER Amphitryon kiliginda
MERKUR Sosias kiliginda
AMPHITRYON Thebaililerin komutan
SOSIAS Onun hizmetkar
ALKMENE Amphitryon’un esi
CHARIS Sosias’in egsi
KOMUTANLAR |

Olay Thebai’de Amphitryon’un saraymin oniinde geger.






I. Perde
(Gece.)

1. Sahne

SOSIAS

1

(Elinde bir fenerle iceriye girer.)
Hey! Orada sinsi sinsi dolagsan kim?
Hey! — Bir an 6nce giin dogsa, ne iyi olacak
Ama gece iste. — Ne oluyor?
Sorun yok dostum, beyler! Yolumuz ayni!
Giin 1g1gmin bugiine dek aydinlattigi —
Daha ziyade ay 1s1ginin demeliyim,
En diiriist adamla kesisti yolunuz.
Bu sey ya bana saldiracak cesaretten yoksun
Bir yankesici, korkak herifin biri
Ya da yapraklar higsirdiyor riizgardan.
Burada her ses daglarin arasinda ulumaya donisiir.
Dikkat! Yavag! — Ama simdi
Zamaninda varmazsam Thebai’ye,
Siiriiklenecegim demek ki Orcus’un’ karanligina.
Of be, lanet olsun! Efendim
Bagka yollardan da sinayabilirdi beni
Cesur muyum yoksa yirekli biri mi?

Roma mitolojisinde verdigi sozii tutmayanlari cezalandiran tanr. (¢.n.)
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Heinrich von Kleist

Onun san sohret sahibi oldugunu herkes soyler,

Yine de beni gece yarisi yollara diisiirmesi,

Kotii bir saka olmali yalnizca.

Biraz sayg), biraz da merhamet,

Benim i¢in daha degerli olurdu,

Onun diigman hattini yaran erdemli kilicindan.

“Sosias,” dedi bana, “hazirlan hizmetkarim,

Thebai’ye git ve duyur kazandigim zaferi,

Sevgi dolu karima da

Bildir yakinda orada olacagimi.”

Yarin gitsem gecikmis mi olurdum sanki,

Yik beygiri miyim ben, hem de sirt1 semerli!

Iste bak! Orada goriinen, sanirim bizim ev!

Basardin, nihayet hedefine vardin Sosias,

Diugmanlarin ne halleri varsa gorsiinler artik.

Dostum, simdi sana verilen gorevi diigiin;

Torenle gotiiriileceksin Prenses ve Alkmene’ye,

Eksiksiz, gizelce konusarak

Anlatacaksin olanlari ona,

Amphitryon’un vatan ugruna girdigi carpismadan

Zaferle ¢iktigini. — Lanet olsun,

Orada degildim ki ben,

Nasil yapacagim bu isi? Lanet olsun! Isterdim elbette!

Iki ordu gogiis gogiise carpisirken,

Cadirdan bir seyler gorebilmis olmay:.

Neyse! Vurusmaktan s6z ederim cesurca ve bir de

ok atmaktan,

Ok gormiislerden de ok sesi duymuslardan da

Daha iyi yaparim ben bu isi. — Dur bir dakika,

Once bir prova yapsan iyi olmaz mi?

Dogru, iyi dedin Sosias! Dene bakalim.

Burasi kabul salonu olsun,

Su fener de beni tahtinda bekleyen Alkmene.
(Feneri yere koyar.)

“Yiice Prenses’im! Beni Amphitryon gonderdi,
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Amphitryon

Benim yiice efendim, sizin de soylu esiniz,
Atinalilar1 yendigine dair
Giizel haberi size bildireyim diye.” — Glizel
Bir baslangi¢! — Ah, dogrusu, ¢ok sevgili
Sosias, sevincimi saklamayacagim,
Seni tekrar gormekten dogan. — “Bu liituf,
Ey mitkemmel insan, mahcup ediyor beni,
Gururlandirabilir kugskusuz bir bagkasini.” — Bak!
Bu da hi¢ fena olmadi! — Peki rubumun
Degerli sevgilisi Amphitryon,
O nasil? — “Hamimefendi, kisaca anlatayim:
Savagsta uinlenen yiirekli her erkek gibi.” — Cok akilliyim!
Konugmanin akiciligina bakin hele! — Ne zaman
Geleceks — “Isi elverdigi olciide gecikmez ama,
Istedigi kadar da erken gelemez.” — Helal olsun sana! —
Bagka hicbir sey séylemedi mi sana
benim hakkimda Sosias? — “O az konusup ¢ok sey
Yapan biri, diinya titriyor onun adi kargisinda.”—- Canin
Ciksin! Boyle zekice sozler nereden aklina geliyor
bilmem ki! — Yani geri cekiliyor, diyorsun, Atinalilar? —
“Evet, geri ¢ekiliyorlar, kumandanlar1 Labdakos 6ldi,
Pharissa zapt edildi, daglarda ise,
Yankilaniyor zafer ¢igliklarimiz.”- Ab,
Cok sevgili Sosias! Bak iste bunlar:
Anlatmalisin bana tiim ayrmtiarryla. — Emriniz olur
Hanimefendi. “Zira aslinda ben bu zaferle ilgili her seyi
Oviinmek gibi olmasin, anlatabilirim:
Litfedip gozuniiziin 6niine getirin,
Iste su tarafta, —

(Elinin tizerinde adi gecen yerlesim yerlerini tarif eder.)
Pharissa’y1. — Nasil bir kent oldugunu
Ogreneceksiniz simdi,
Buyukliugu praeter propter,?
Abartmamis olurum, daha biiyiik olmasa da,

Aasgag yukari. (¢.n.)



Heinrich von Kleist

Thebai kadar desem. Nehir suradan gegiyor. Bizimkiler

Savas diizeninde suradaki tepenin tizerinde;

Suradaki vadide de sayisiz diigman.

Onlar, diinyaniz1 altiist edecegiz diye

Tanrilara ant igtikten sonra,

Saldiriya gegtiler, her yana emirler yagdirip

Riizgar gibi akin akin tizerimize geldiler.

Bizim de cesaretimiz onlardan az degildi elbette, gosterdik

Onlara doniis yolunu — simdi goreceksiniz nasil oldugunu!

Once burada 6ncii birlikle karsilastilar, birlik

Geri ¢ekildi. Arkasindan okgu birlikleriyle surada
karsilastilar;

Onlar da geri ¢ekildi. Cesaret toplayip sikistirdilar

Nisancilari; onlar da savag meydanim diismana biraktilar

Ve diisman ana birlige korkusuzca yaklasirken,

Birlik saldiriya gecti.” — Dur! Tam olarak dogru degil bu

sonuncusu.
O taraftan bir ses geliyor, yanilmiyorsam.

2. Sahne
(Merkur Sosias kiliginda Amphitryon’un evinden ¢ikar. Sosias.)

MERKUR
(Kendi kendine.)
Oradaki davetsiz agikgozii
Zamaninda bu evden uzaklastirmazsam,
Styx sahidim, Olymposlu Zeus’un
Bugiin Amphitryon kiliginda yeryiiziine inip
Alkmene’nin kollarinda tadacagi mutluluk
Diiger tehlikeye.
SOSIAS
(Merkur'u gormeden.)
Goriuiniirde kimse yok, korkum da gecti,
Yine de o serserilerle karsilasmamak igin
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Amphitryon

Artik eve gidip
GoOrevimi yerine getireyim.
MERKUR
(Kendi kendine.)
Ya sen Merkur’u alt edeceksin dostum ya da
Ben seni buradan uzaklastirmanin bir yolunu bulacagim.
SOSIAS
Bu gece bir tiirlii bitmek bilmedi.
Ben yola ¢ikali beg saat olmadiysa,
Thebai’deki gilines saatine gore bes saat,
Kuleden oklarla vurup paramparca edecegim geceyi.
Ya zafer sarhoslugu i¢inde
Efendim aksami sabah sandi,
Ya da kaygisiz Phoibos?® hala uyumakta,
Diin sigenin dibini buldugu igin.
MERKUR
Nasil da saygisizca soz ediyor oradaki serseri
Tanrilardan. Biraz sabur;
Birazdan gosterecek ona bu el saygi ne demekmis.
SOSIAS
(Merkur’u goriir.)
Ey gecenin tanrilar1! Halim duman.
Bugiin olmazsa yarin daragacinda gorecegim
Bir haydut sinsi sinsi evin etrafinda dolagsmakta. — Benim
Cesur goriinmem gerek, goziupek ve kendinden emin.
(Islik calar.)
MERKUR
(Yiiksek sesle.)
Kim oradaki budala,
Sanki evindeymis gibi 6zgiirce
Islik ¢alip kulaklarimin zarini patlatan?
Suradaki sopamla dans etmek mi niyeti?
SOSIAS

— Hi¢ de miizik seven birine benzemiyor.

3 Roma mitolojisinde Giines Tanrisi, Apollon. (¢.n.)
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Heinrich von Kleist

MERKUR
Gegen haftadan beri bulamadim ki
Kemiklerini kirabilecegim birini.
Kavga olmayinca hamhyor elim,
Artyorum simdi seninki gibi bir sirt
Yeniden antrenmana baslamak igin.
SOSIAS
Kim acaba, seytan m1 onu karsima ¢ikaran?
Solugumu kesiyor,
Her yanimi saran 6liim korkusu.
Cehennemden kovulmus olsa,
Bu kadar sevimsiz gelmez bana. — Bu soytarinin da
Benim gibi korkmadig1 ne malum,
Yalnizca kahramanliktir tasladigy,
Bana gozdag: versin diye.
Dur hele, seni mahluk! Ben de yapabilirim bunu. Kald: ki
Ben de yalmzim, o da; benim iki yumrugum var da,
Onunki daha mu fazla; yine de sans benden yana degilse,
Kag¢manin bir yolunu bulmaliyim — Mars mars!
MERKUR
(Yoluna ¢ikar.)
Oldugun yerde dur! Kimsin sen?!
SOSIAS
Benim.
MERKUR
Kim o? “Benim,” diyen?
SOSIAS
Benim, izin verirseniz elbette, herkes gibi ben de
Buradan cezasiz gecerim saniyorum. Cesaretini topla
Sosias!
MERKUR
Dur bakalim! Bu kadar ucuz kurtulamazsin.
Hangi tabakadansin sen?
SOSIAS
Hangi tabakadan mi?
Gorduguniz gibi iki ayaklilar tabakasindan.
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Ampbhitryon

MERKUR
Bilmek istedigim, bey misin, hizmetkar mi?
SOSIAS
Size bagli, bey olarak goriiyorsaniz, beyim,
Hizmetkar olarak goriiyorsaniz, hizmetkarim.
MERKUR
Tamam. Ama hoslanmadim ben senden.
SOSIAS
Aman, ¢ok uizildiim ben de.
MERKUR
Duymak istedigim, tek bir s6z hain,
Ise yaramaz sokak serserisi misin yoksa haylazin biri mi,
Hangisisin, nereden gelip nereye gidiyorsun,
Neden burada dolagip duruyorsun?
SOSIAS
Buna yanit veremem,
Su kadarini s6yleyebilirim: Insanim, bir yerden gelip
Bir yere giden, halletmem gereken bir de isim var,
Canimi stkmaya basglayan.
MERKUR
Sakaci birisin, anladim, niyetin beni
Bagindan savmak. Ama ben
Bu tanigmay siirdiirmek, ortalig
Karigtirmak arzusundayim, simdi sana
Elimin tersiyle okkali bir tokat atarsam goriirsiin.
SOSIAS
Bana mi?
MERKUR
Elbette sana, iste sana kanuti.
Ne yapacaksin simdi?
SOSIAS
Lanet olsun sana!
Bana gergekten okkali bir tokat attin dostum.
MERKUR

Orta siddette diyelim. Bazen
Daha iyisi gelir elimden.



Heinrich von Kleist

SOSIAS

Yatkin olsam ben de buna,

Iyice girmistik birbirimize.
MERKUR

Benim i¢in sorun yok. Severim boyle seyleri.
SOSIAS

Isim var ama, gitmem lazim.

(Gitmek ister.)
MERKUR
(Yolunu keser.)

Nereye?
SOSIAS

Sana ne? Cehennemin dibine!
MERKUR

Bilmek istiyorum,

Sana soruyorum, nereye gidiyorsun?
SOSIAS

O kapiy1

Agtiracagim. Cekil 6niimden.
MERKUR

O sarayin kapisina yaklasacak kadar

Densizsen eger, goriirsiin,

Dayagin bini bir para ne demek!
SOSIAS

Ne yani, eve giremez miyim ben?
MERKUR

Eve? Bir kez daha soyle bakayim.
SOSIAS

Tekrarliyorum:

Eve.
MERKUR

Burasi senin evin mi yani?
SOSIAS

Olamaz mi1? Amphitryon’un evi degil mi burasi?
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Ampbhitryon

MERKUR
Bir de soruyor, Amphitryon’un evi mi diye? Elbette,
Algak! Burast Amphitryon’un evi,
Thebaililerin bagkomutaninin sarayu.
Eee ne olacak peki?
SOSIAS
Ne mi olacak?
Ieriye girecegim. Ben onun hizmetkariyim.
MERKUR
Hizmetkarn?
SOSIAS
Onun hizmetkari.
MERKUR
Sen?
SOSIAS
Evet, ben.
MERKUR
Amphitryon’un hizmetkar:?
SOSIAS
Amphitryon’un hizmetkari, Thebai komutaninin.
MERKUR
Ve senin adin - ?
SOSIAS
Sosias.
MERKUR
So..?
SOSIAS
Sosias.
MERKUR
Iyi dinle, biitiin kemiklerini kirarim senin.
SOSIAS
Senin
Aklin baginda mr?
MERKUR
Sana kim veriyor bu hakki, utanmadan,
Sosias adini kullaniyorsun?
9



Heinrich von Kleist

SOSIAS

Bu ad bana verilmis, kendim almig degilim onu.

Sorunun yanitin1 ancak babam verebilir.
MERKUR

Hig boyle bir yiizsiizlik goralmis mii?

Utanmadan goziimiin igine bakip

Ben Sosias’im mu diyorsun?
SOSIAS

Evet, aynen oyle.

Hem de hakl bir sebeple, zira

Biiyiik tanrilarin iradesi boyle; zira

Haddim degil onlara kars1 ¢ikmak,

Kendimden bagka birisi olayim diye;

Zira ben, Amphitryon’un usagiyim,

On kere yeglesem de Amphitryon olmayi

Ya da en azindan onun kuzeni veya bacanagi.
MERKUR

Bekle sen hele! Seni bagka biri yapmayi deneyeyim.
SOSIAS

Ey hemsehriler! Ey Thebaililer! Katiller! Hirsizlar!
MERKUR

Algak, bir de bas bas bagiriyor musun?
SOSIAS

Ne yani?

Siz beni doverken, ben bagirmayacagim, 6yle mi?
MERKUR

Bilmiyor musun, gece, uyku vakti

Ve burada, bu sarayda uyumakta,

Amphitryon’un karis1 Alkmene?
SOSIAS

Caniniz cehenneme!

Haksiz olan benim, gordiigiiniiz igin

Sizin gibi elimde sopa olmadigini.

Dayak yemeden dayak atmak,
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Amphitryon

Kahramanlik degildir. Size s6ztim su:
Kotiidiir, kaderin cesaretini gizlemeye
Zorladig kigiye, cesaret gosterisinde bulunmak.
MERKUR
Kisa kes. Kimsin sen?
SOSIAS
(Kendi kendine.)
Bunun elinden kurtulursam
Bir sige sarabin yarisini
Adak diye topraga dokecegim.
MERKUR
Hala Sosias oldugunu mu soyliiyorsun?
SOSIAS
Ah, birak da gideyim.
Senin sopan, artik beni ben olmaktan ¢ikarabilir.
Ama ben ben oldugumdan, beni ben olmaktan
citkarmaz.
Aradaki tek fark, simdi kendimi,
Dayak yemis Sosias olarak gormem.
MERKUR
Kopek, goriirsiin simdi, seni 6ldiirecegim.
(Tehdit eder.)
SOSIAS
Birak! Birak!
Kes benimle ugrasmay.
MERKUR
Olmaz,
Sen pes etmeden. —
SOSIAS
Peki, pes ediyorum.
Tek kelime etmeyecegim artik, tamam, sen hakl ol,
Iddia ettigin her seye evet diyorum.
MERKUR

Hala Sosias musin, hain?
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SOSIAS
Ah!
Simdi sen ne diyorsan, ben oyum. Ne olmamu istiyorsan,
Emret, sopan, seni benim hayatimin efendisi yapar.
MERKUR
Adim Sosias demiyor muydun sen?
SOSIAS
Gergek olan, su ana kadar
Dogrusu bu saniyordum.
Ama gerekgelerinin agirligi aklimi
Bagima getirdi: Yanildigimi simdi gérdiim.
MERKUR
Adi Sosias olan benim.
SOSIAS
Sosias - ?
Senin — ?
MERKUR
Evet, Sosias. Laf dalagina girmek isteyen,
Bu sopay1 aklinin bir kdgesinde tutsun.
SOSIAS
(Kendi kendine.)
Ey oradaki 6liimsiiz tanrilar! Sonugta
Kendimden vazgegmem mi gerekiyor,
Bir sahtekar adimi ¢aldi diye?
MERKUR
Duymuyorum sanma, kendi kendine mirildandigin.
SOSIAS
Aslinda seninle ilgili degil soylediklerim,
Yine de seni ve beni yoneten
Biitiin Yunan tanrilar1 adina sana yalvariyorum,
Bana bir dakika izin ver,
Karsinda agik¢a konusayim.
MERKUR
Konus.
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Amphitryon

SOSIAS
Sopan miidahale etmeyecek ama, degil mi?
Lafa karisacak mi1? S6z ver bana,
Ateskes ilan edelim.
MERKUR
Peki, olur.
Soylediklerini kabul ediyorum.
SOSIAS
O zaman soOyle bana,
Nereden aklina geldi, hi¢ duyulmamus bu fikir,
Benim adimi utanmazca ¢almak?
Paltomu ya da aksam yemegimi ¢alsan, tamam;
Ama bir ad ¢almak! Giyebilir misin onu?
Yiyebilir misin? Igebilir misin? Satabilir misin?
Yani bu hirsizlik ne isine yarayacak senin?
MERKUR
Nasil? Bu... — Bu ne ciiret?
SOSIAS
Dur! Dur diyorum sana!
Hani ateskes ilan etmistik?
MERKUR
Utanmaz!
Soysuz!
SOSIAS
Tamam, dedigin gibi olsun.
Kiufiir severim ben, kaldirabilir
Bu sohbet bunu.
MERKUR
Adim Sosias diyorsun?
SOSIAS
Evet, itiraf ediyorum, hentiz dogrulanmamis
Bir soylenti bana. -
MERKUR
Yeter. Ateskesi bozuyorum
S6z hakki simdi yine bende.
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SOSIAS
Cehenneme kadar yolun var! Kendimi yok sayamam,
Doniisemem, derimi soyup
Senin omuzlarina atamam.
Dinya var olali, goriilmiis sey mi bu?
Rityada miyim? Yoksa sabah ickiyi
Her zamankinden fazla mi kag¢irdim?
Aklim tam olarak basimda degil mi?
Beni buraya Amphitryon gondermedi mi,
Doniigtinii Prenses’e bildireyim diye?
Onun ¢arpismada elde ettigi zaferi,
Pharissa’nin nasil diistiigiinii ona anlatayim diye?
Buraya az 6nce gelmedim mi ben?
Fener elimde degil miydi? Bulmadim m1
Seni su evin kapisi 6niinde dolasip dururken,
Ben kapiya dogru gitmek isterken,
Sopayi eline alip indirmedin mi,
Zalimce sirtima
Sen degilsin, Amphitryon’un hizmetkari benim,
Demedin mi gozumiin i¢ine baka baka?
Ne yazik ki hissediyorum, her sey fazlasiyla gercek;
Tanrilar hos gorsiin, cin ¢arpmigsa beni.
MERKUR
Algak, bak, 6fkemi bosaltirim bir anda,
Saganak gibi yine tepene!
Soyledigin her sey, tek tek
Beni anlatiyor, dayak harig.
SOSIAS
Seni mi? — Suradaki fener, tanrilar agkina,
Benim sahidim. —
MERKUR
Yalan soyliiyorsun, diyorum, hain!
Amphitryon buraya beni gonderdi.
Thebaililerin komutani diin bana,
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Amphitryon

Meydan savasinin tozu hala iizerindeyken,
Mars’a kurban verdigi mabetten ¢iktiginda,
Onurlu bir gorev verdi, zaferini,
Diisman komutani Labdakos’u
Sehit ettigini, Thebai’de anlatayim diye;
Sosias benim, diyorum sana,
Onun hizmetkar, bu yoéreden uyanik ¢oban
Davud’un oglu, gurbette 6len
Harpagon’un kardesi, sinirli halleriyle
Beni ofkelendiren Charis’in kocasi;
Sosias’t1 hapiste yatan ve
Gevezelikte ileri gittigi icin,
Ki¢ina daha yeni elli tekme yiyen.
SOSIAS
(Kendi kendine.)
Bu konuda hakli! Kendisi
Sosias olmayanin, biliyor goriindigi
Konudan haberi olamaz.
Biraz olsun, dostum, ona inanmak lazim.
Ona dikkatlice bakinca,
Tipi, boyu bosu, hali tavr
Ve muzip tavirlariyla bana benziyor. - Ona
Kugkularimi giderecek birkag soru sorayim bari.
(Yiiksek sesle.)
Diisman kampinda bulunan
Ganimetle ilgili olarak,
Soyler misin bana,
Amphitryon i¢in ne disiniildi,
Onun payina ne distii?
MERKUR
Labdakos’un ¢adirinda
Bulduklar diadem* diistii onun payina.
SOSIAS

Peki ne yaptilar diademi?

4 Antik Yunan’da krallarin baglarina taktigi (bagladigy) bir tiir tag. (¢.n.)
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MERKUR

Amphitryon’un adinin bagharfi

Diademin 6n kismina altinla piril piril kazindi.
SOSIAS

Muhtemelen kendisi takiyordur simdi onu - ?
MERKUR

Alkmene’ye

Verilecek. Zafer anisina

Miicevheri gogsiine takacak.
SOSIAS

Armagan kamptan

Alkmene’ye torenle mi gonderilecek — ?
MERKUR

Bir altin kutu i¢inde hem de,

Uzerine de Amphitryon armasini basti.
SOSIAS

(Kendi kendine.)

Her seyi biliyor. — Seytanin igine bak!

Kendimden kuskulanmaya bagladim ciddi ciddi.

Utanmazlig ve sopasi sayesinde

Sosias olmustu, simdi

Eksik gerekgelerini de tamamladi.

Yine de kendimi yokladigimda, yemin ederim

Bu bedenin Sosias’a ait olduguna — Simdi

Ben bu labirentten nasil ¢ikacagim?

Ne yaptiysam yalmz bagima yaptim,

Kimsenin gormedigini, kimse bilemez,

Eger o, tipki benim gibi, gercek ben degilse. — Tamam

O zaman, su sorunun cevabi beni aydinlatir.

Neler oldu? Bu onu koseye kistirir. — Gorelim bakalim.

(Yiiksek sesle.)

Iki ordu savasirken,

Sen ne yapiyordun, sdyle bakalim? Cadirda

Bilerek, ustaca gizlenirken?
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MERKUR

Oniimde bir jambon vardi. —

SOSIAS

(Kendi kendine.)
Ne seytanlik geciyor — ?

MERKUR

Ki onu ¢adirin bir kosesinde bulmustum,
En giizel, en lezzetli tarafim kestim,
Hemen bir matara agtim,

Disarida devam eden ¢arpigma igin

Biraz kuvvet toplayayim diye.

SOSIAS

(Kendi kendine.)
Anladim. Ama simdi yer yarilsa
Yutsa beni, umurumda olmaz,
Cunki sarabin tutuldugu yerin kilidine uyan
Anahtar yoksa cebinde, kimse i¢emez.
(Yiiksek sesle.)
Goriiyorum, eski dostum, artik sen
Sosias’in ta kendisisin,
Bu diinyaya lazim olan.
Daha fazla kanita ihtiyacim yok.
Sikistirip durma artik beni,
I¢ huzuruyla geri gekiliyorum. Yalniz
Bana bir iyilik yap ve soyle,
Eger Sosias degilsem, kimim ben?
Itiraf et, benim hi¢ kimse olmadigimu.

MERKUR

Artik ben Sosias olmayacaksam,

Sen ol Sosias, kabuliim, onaylarim bunu.

Ama Sosias oldugum miiddetge de, kellen ugar,
Bu utanmazca fikre kapilman yeter.

SOSIAS

Tamam, tamam. Kafam iyice karisti,
Goriiyorum simdi dostum, durumu anladigimu,
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Tam olarak olmasa da.
Yine de. — Bir nokta koymak lazim;
Bir sonuca varmak i¢in de en mantiklsi,
Yoluma devam etmem. — Hosc¢a kal.
(Eve dogru viiriir.)
MERKUR
(Onu geriye dogru iter.)
Seni hirsiz seni! Biitiin kemiklerini kirayim mi senin?
(Onu dover.)
SOSIAS
Ey adil tanrilar!
Hani beni koruyacaktiniz? Sirtim iyilesmez
Haftalar boyunca, Amphitryon sopay: eline
Hi¢ almasa da. Haydi! Kagayim,
Iblis’in karsisina ¢itkmadan, geri doneyim kampa,
Bu cehennemi gece, zifirtkaranhgi ile aman vermese de. —
Ulaklik gorevimin de ne kadar 6vgii hak ettigi ortada!
Bakalim efendin nasil karsilayacak seni Sosias!

(Cikar.)

3. Sahne

MERKUR
Nihayet! Neden daha 6nce ¢ekip gitmedin?
Bagina gelenleri yasamamig olurdun. —
Al¢agin umurunda degil,
Bir tanridan dayak yemenin onuru.
Ben de onu deneyimli bir muhafiz gibi dovdiim dogrusu.
Neyse canim. Yeterince sugu vardi zaten,
Hak etmigti dayag, bugiin olmasa bile yarin;
Bunu gelecekte yiyecegi dayaga saysin. —
Ya o imdat ¢iglig1 neydi serserinin,
Sisleniyordu sanki
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Umarim uyandirmamugstir asiklari! — Yeminle,

Zeus gorundi birden. Geliyor tanrilar tanrisi,
Sevgiyle eslik ediyor Alkmene ona, yanindaki sanki
Degerli kocast Amphitryon.

4. Sahne
(Jupiter Amphitryon kiligimdadir. Alkmene,
Charis, Merkur ve megsaleler.)

JUPITER
Uzaklastir, sevgili Alkmene’m, oradaki
Mesaleleri. Gergi aydinlatiyorlar
Yeryuiziindeki en biiyiik giizelligi,
Olymposlu biri bile gormemigstir daha giizelini;
Yine de... — Nasil soylesem... Ele verdikleri biri var,
Bu giizelligin buraya ¢ektigi biri, sevgilim,
Amphitryon’un Thebai’de oldugu,
En iyisi sir olarak kalsin,
Savastan ¢alinmadir, benim
Burada aska adadigim anlar;
Herkesce yanlig anlagilabilir bu goniil hirsizhigy;
Istemem bagkasi tanik olsun buna,
Bunu bana yaptirandan bagka.

ALKMENE
Amphitryon! Demek gidiyorsun ha? Ah,
Uniin insam 6yle tedirgin ediyor ki sevgilim!
Savasta kazandigin diademi, kiigiik bir kuliibenin

etrafindan

Toplanan bir demet menekseyle degismeyi,
Ne kadar isterdim.
Neye ihtiyacimiz var bizim birbirimizden bagka?
Nigin sana bu kadar ¢ok sorumluluk yukleniyor,
Hem komutanlik hem de riitbe niganlariyla?

19



Heinrich von Kleist

Gergi halk senin i¢in seving nidalari atarken,
Hayranligini her biiyiik insana gosterdigi gibi,
Tath bir diigtince senin bana ait oldugunu bilmek;
Hissettigim bu anlik hoglugun karsiligy,
Atesli bulusmamizdaki okun
O sevgili kalbe saplanmasidr.
Oyle 1ss1z ki bu ev sensiz! Sen yanimda degilsen,
Oyle yavas ki biitiin giin, sensiz gecirecegim
O saatlerin umursamaz akisi!
Ah Amphitryon’um, ilk kez bugiin,
Iki kisacik saat boyunca seninle beraberken hissettim,
Yurdumun benden neler ¢aldigin.

JUPITER
Sevgilim! Beni nasil buiyiiledigini bir bilsen!
Kulaga komik gelse de, soylemem lazim sana,
Seninle ilgili bir endisem oldugunu.
Biliyorsun, evlilik hukukuna gore,
Bu ayni zamanda bir yiikimliiliik de,
Evlilikte agki bulamayan, talep edebilir bunu yargigtan.
Bak, bu yasa, benim en biiyiik mutlulugumu bozmakta.
Sana, senin kalbine, sevgilim,
Bor¢lu olmak isterim o yakinhigi, yoksa
Bagl oldugunu disiindiigiin resmiyet yiiziinden
Kaderine boyun egmeni istemem hig.
Kolayca giderebilir misin bu kiigiik kugkumu?
Bana yiiregini a¢ ve soyle,
Acaba sen bugiin, dsik oldugun kocana mu,
Yoksa sevgiline mi verdin kendini?

ALKMENE
Sevgili ve koca ha! Ne dediginin farkinda misin?
O kutsal bag degil mi
Seninle olma hakkini bana veren?
Higbir sinir getirmeden,
Uyanan en gigli arzularin,
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Oniindeki engeli seve seve ortadan kaldiran
Bir diinya yasasi nasil tizebilir seni?

JUPITER
Sana hissettiklerim, ¢ok sevgili Alkmene,
Bir kocanin sana bor¢lu oldugu seyler, diinyanin
Giinese uzakligini bile, inan ki, asan seyler,
Ayirt etmelisin, sevgiliyle kocay1 birbirinden,
Onunla aramizdaki fark: gormelisin.
Ac1 veriyor bana, bu basit birbirine karistirma,
Disiincesi bile dayanilmaz benim igin,
O kibirli adamla beraber olman,

Sirf senin tizerinde hak sahibi oldugunu disundiagi igin.

Benim arzum, tath 1g1g1m,
Ogzel bir varlik olarak sana gériinmekti,
Seni kazanmakti, ¢linkii seni kazanma sanatiny,
Biiyiik tanrilardan 6grendim ben.
Daha gegenlerde biiyiik konagina gotiirsiin diye
Zengin bir prensin kiziyla evlenen
Thebaililerin o kibirli komutani nigin girsin aramiza?
Ne dersin? Bak, senin erdemin ona,
O tuniformali kendini begenmige kalsin,
Bana da, bana da senin agkin!
ALKMENE
Amphitryon! Saka mi1 yapiyorsun? Buradaki halk
Amphitryon’u asagiladigini duysa,
Seni bagkasi sanuir,
Kim sanir acaba? Goéziimden kagmis degil,
Bu atesli gecede, kocadan ¢ok
Bir sevgilinin kendini ortaya koydugu;
Ama tanrilar hem onu hem 6biiriinii
Benim i¢in sende birlestirdiyse,
Hata yapmus olsa bile, affederim onu tiim kalbimle.
JUPITER

S6z ver bana, mutlu bulusmamizdan sonra,
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Simdi neseyle kutlanan bu genlik,
Silinmesin belleginden;
Yasadigimiz agk gecesini,
Sevgilim, sakin evliliginde gegirecegin
Gelecekteki siradan giinlerle karigtirma.
Soz ver, diyorum, bir giin
Amphitryon geri donerse, beni diisiinecegine — ?
ALKMENE
Soz veriyorum. Bagka tiirliisii miimkiin mii zaten?
JUPITER
Tesekkiirler sana!
Bunun anlami senin sandigindan ¢ok daha derin.
Hosca kal, beni ¢agiriyor gorevim.
ALKMENE
Gergekten gidiyor musun?
Yanimda gegirdigin kisa geceyi sevgilim,
On bin kanatl kus gibi gecen geceyi nihayete
erdirmeden?
JUPITER
Bu gece sana digerlerinden daha mu1 kisa geldi?
ALKMENE
Hem de nasil!
JUPITER
Tath yavrum! Aurora’ mutlulugumuz i¢in
Bundan fazlasini yapamazdi.
Hosca kal. Geregini yapacagim, bundan sonra gecelerin
Yeryiiziiniin ihtiyacindan uzun siirmemesi i¢in.
ALKMENE
Sanirim sarhos olmus mutluluktan. Gergi ben de
Oyleyim ya.

(Cikar.)

s Roma mitolojisinde Safak Tanrigasi. (¢.n.)
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5. Sahne
(Merkur. Charis.)

CHARIS
(Kendi kendine.)
Iste sevgi benim icin bu! Sadakat bu!
Budur benim igin senligin giizeli, karikoca
Kavusmussa uzun bir ayriliktan sonra!
Suradaki kocam olacak koyli ise,
Ancak bir kiitiikk kadar sevgi doludur.
MERKUR
(Kendi kendine.)
Simdi kosup hatirlatmaliyim geceye,
Diinyanin diizeni ayni kalsin diye.
Iyi yiirekli ¢opcatan tanrigas: gezindi
Bizim i¢in bugiin on yedi saat Thebai tizerinde;
Simdi gorevini yapmaya devam etsin,
Duvagini basgka seriivenlerin izerine de atsin.
CHARIS
(Yiiksek sesle.)
Duygusuz adami goriiyorsunuz! Gidiyor igte!
MERKUR
Amphitryon’un pesinden gitmeyeyim mi yani?
O kampa giderken, ben
Tembellik mi edeyim?
CHARIS
Hig degilse bir sey soyle.
MERKUR
Aman! Bagka zaman. -
Sorunun yaniti sende, o da yeter sana.
Bu oyunda az ve 6z konusanim ben zaten.
CHARIS
Sen beceriksizin birisin. Sevgili karicigim der insan,
Beni hep sev der, iiziilme der, ne bileyim yani?
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MERKUR

Hay seytan, derdin ne senin? Is olsun diye

Burada durup seninle gevezelik mi edeyim?

On bir yillik evlilikte kalmaz sohbet mohbet,

Zaten ¢ok zaman oldu sana soyleyeli her seyi.
CHARIS

Seni hain, Amphitryon’a baksana,

Nasil sevgi dolu, siradan insanlar gibi,

Utanmalisin, karisina baglilik

Ve ona duydugu ask konusunda,

Koca diinyanin efendisi seni geride birakt: diye.
MERKUR

Onun balay: heniiz bitmedi, yavrum.

Bazi yaglarda ne yapsan yakigik alir.

Bu geng ciftin yaptiklarini, gormek isterim

Yalnizca uzaktan, bizim yapmamizdansa.

Giliing oluruz, yash esekler kadar

Birbirimize tatli sozlerle kur yapacak olsak.
CHARIS

Kaba herif! Ne bi¢im sozler bunlar.

Yoksa artik giizel degil miyim ben - ?
MERKUR

Bunu demek istemedim,

Goriiniirdeki yipranmighigin goz ardi edilebilir,

Hava kararmus, sen de pek secilmiyorsan; ama burada

Pazaryerine insanlar seyre kosar,

Seytana uyup sana kur yapacak olsam.
CHARIS

Sen gelir gelmez, kosmadim mi hain,

Tulumba bagina? Taramadim mu su saglari?

Giymedim mi yeni yikanmug su giysileri?

Sirf sen bana kopek muamelesi yap diye mi bunlar?
MERKUR

Aman ne kadar da temizmis giysin!
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Cikarabilsen doganin sana verdigini,
Kirli 6nliigiin bile daha giizel goriiniir goziime.
CHARIS
Bana talip oldugun zaman bayilmigtin ama.
O zaman mecburdum, mutfakta
Camasirda, samanlikta giyinmeye.
Elimden ne gelir zamanin eskittigine?
MERKUR
Bir sey gelmez, ¢cok sevgili karicigim. Ben de silemem
zamanin izlerini.
CHARIS
Algak, hak etmiyorsun sen, onurlu
Ve saygin bir kadini.
MERKUR
Keske biraz daha az onurlu olsan da,
Patlatmasan kulaklarimin zarim
Bitmek bilmez dirdirinla.
CHARIS
Oyle mi? Hosuna gitmiyor demek, namuslu
Ve adi lekenmemis bir kadin olmam?
MERKUR
Tanr beni korusun. Erdemli ol,
Ancak ¢alma bunun borusunu,
Ne ¢arsida ne de pazarda.
CHARIS
Thebai’de bulunabilecek cinsten bir kadin,
Hem kurnaz hem entrikaci, yakisir sana,
Tatli sozlere bogar seni,
Taktig1 boynuzlari sen hazmedesin diye.
MERKUR
Bununla ilgili séyleyeceklerim, ruhum, sudur sana:
Koti dusiinceler yalmzca delileri tizer,
Ben, kendisi adina evlilik sorumlulugunu tistlenen
Bir dosta sahip adam kiskanirim; yaglandiginda,
Kendinden ve ondan dogan ¢ocuklariyla mutlu yasar.
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CHARIS
Beni yoldan ¢ikaracak kadar utanmazsin demek!
Aksam vakti yolda sessizce yanima sokulan
Thebaili o ahbabinla, deyim yerindeyse,
Arkadashk mi etseydim, bunu mu diyorsun yani?
MERKUR
Lanet olsun, evet. Yeter ki
Bana anlatmayi kes.
Bence, huzur veren giinah, can sikic1 erdeme yegdir;
Benim 0Ozlu soziumse, Thebai’de,
Olmali onurdan ziyade huzur.
Simdi gidiyorum Charis, yavrucugum! Gitmek zorundayim.
Coktan varmigtir Amphitryon kampa.
(Cikar.)
CHARIS
Nigin bu asagilik adami
Acikga eyleme gecip cezalandirmiyorum,
Buna karar veremiyor muyum acaba? Ey tanrilar,
Herkesin beni alni ak, yzii pak bir kadin olarak
Bilmesine Oyle tiziiliyorum ki!
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I1. Perde
(Giindiiz.)

1. Sahne
(Amphitryon. Sosias.)

AMPHITRYON
Ayaga kalk diyorum, sahtekar, benim i¢in
Ugursuz algagin birisin! Haylaz herif,
Disiik ¢enen yiiziinden daragacini boylayacagini,
Elimde 6fkemi dindirecek iyi bir sopa olsa,
Onurunla oynayacagimi biliyor musun?
SOSIAS
Bu sekilde sorguya ¢ekecekseniz beni, yok soyleyecek
sozum.
Emredin, hayallere dalayim ya da sarhog olayim.
AMPHITRYON
Bana utanmazca masallar anlatmak ha!
Hem de dadilarin aksamlari ¢ocuklarin kulagina
Fisildadig tiirden hikayeler. —
Senin palavralarina kanacagimi mi saniyorsun?
SOSIAS
Asla! Her seyden once siz efendisiniz, bense hizmetkar.
Istediginizi yaparsiniz ya da yaptirirsiniz.
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AMPHITRYON
Oyle olsun. Ofkeme hakim oluyorum,
Sabrimi tiketmeden, bir kez daha
En bastan anlat bakalim her seyi. — Bu
Seytan bilmecesini ¢6zmeden,
Atmam adimimui o evin esigine. — Simdi
Aklini bagina topla iyice,
Kelimesi kelimesine anlat her seyi.
SOSIAS
Ama, efendim, siirciilisan edersem korkudandir,
af buyurun,
Baslamadan oOnce, sizden rica ediyorum,
Konusurken ses tonuma ayar vermenizi.
Diiriist bir insan gibi, kendi kanaatimce,
Boyle konussam iyi mi, yoksa
Saray usullerine gore mi hitap edeyim size?
Size agikga gercegi mi soyleyeyim, yoksa
Iyi yetismis biri gibi mi davranayim?
AMPHITRYON
Bos bos konugsma. Emrediyorum,
Olanlar1 bana oldugu gibi anlatmanu.
SOSIAS
Tamam. Izin verin anlatayim simdi. Emriniz yerine gelecek.
Siz bana soru sorun yalnizca.
AMPHITRYON
Sana verdigim emirden sonra — ?
SOSIAS
Yurudim,
Cehennemi bir karanliktan gectim, sanki
Giin 15181 girmisti yerin yedi kat dibine,
Size lanet okuyarak, buyrugunuz uyarinca,
Tuttum Thebai’nin ve kral kalesinin yolunu.
AMPHITRYON
Ne diyorsun, serefsiz?
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SOSIAS

Efendim, gercek bu.
AMPHITRYON

Tamam. Devam et. Sen yolunda giderken — ?
SOSIAS

Adimlarimi yoklayarak devam ettim yola,

Arkamda iz birakarak.
AMPHITRYON

Ne oldu? Bir seyle karsilasip karsilagsmadigini bilmek

isterim!

SOSIAS

Higbir seyle, efendim, affimza siginarak soyliiyorum,

Korku ve endise dolu ruhumdan baska.
AMPHITRYON

Sonra buraya mu geldin - ?
SOSIAS

Calistim biraz

Yapacagim konugmaya,

Nasil olacak derken koydum su feneri

Karsima, prenses olan esinizin yerine.

AMPHITRYON

Yapabildin mi - ?
SOSIAS

Engel oldu biri bana. Simdi anlatiyorum.
AMPHITRYON

Engel mi oldu? Nasil? Kim engel oldu sana?
SOSIAS
Sosias.
AMPHITRYON
Bu da ne demek simdi?
SOSIAS
Ne mi demek?
Efendim? O kadar ¢ok soru soruyorsunuz ki.
Sosias engelledi beni, ¢aligirken ben.
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AMPHITRYON

Sosias! Hangi Sosias? Thebai’de

Senden baska, Sosias adini tagiyan

Hangi sahtekar, algak,

Calisirken rahatsiz etti seni?
SOSIAS

Sosias! Sizin hizmetinizde ¢alisan,

Kamptan onu diin gondermissiniz,

Geleceginizi saraya bildirsin diye.
AMPHITRYON

Sen? Ne diyorsun?
SOSIAS

Ben ya! Biitiin sirlarimizi

Her ayrintisiyla bilen,

Miicevher kutusundan haberdar olan ben,

Su an sizinle konusan bendenizin tipatip aynist.
AMPHITRYON

Ne tuhaf seyler anlatiyorsun sen yahu!
SOSIAS

Gergek seyler.

Yalanim varsa efendim, canim ¢iksin.

O ben, bendenizden 6nce gelmisti,

Ben buradaydim, ayni simdiki gibi, efendim!

Hem de ben buraya gelmeden once.
AMPHITRYON

Nereden ¢ikiyor bu sagmaliklar? Bu deli zirvasi?

Hayal mi goriiyorsun? Sarhos musun?

Beynin mi sulandi? Yoksa bu bir saka mi?
SOSIAS

Cok ciddiyim, efendim,

Kesinlikle inanacaksiniz,

Hala giiveniyorsaniz bana. Size yemin ederim,

Ben kamptan ¢iktigimda,

Benzerim ¢oktan varmusti Thebai’ye;

30



Ampbhitryon

Iste saskinlikla kendime burada rastladim;
Karsinizda duran buradaki ben,
Yorgunluktan ve agliktan titkenmis haldeydi,
Oteki ben ise evden ¢ikar ¢ikmaz,
Buldu karsisinda goziipek sertivenciyi;
Bu iki lanet adamdan her birinin derdi,
Kiskanglik i¢inde yerine getirmek gorevi,
Tutustular hemen kavgaya,
Tabii ben akilsiz budala,
Haydi tekrar kostum kampa.
AMPHITRYON
Bir hizmetkarin boyle konusmasina izin vermek igin
Insanin benim gibi yumusak bagh, benim gibi barissever
Benim gibi miitevazi olmasi gerekir.
SOSIAS
Efendim, sinirleniyorsaniz susayim ben.
Baska seylerden konusalim.
AMPHITRYON
Tamam. Devam et. Goriiyorsun, kendimi tutuyorum.
Sonuna kadar dinleyecegim seni saburla.
Ama simdi elini vicdanina koyup soyle bana,
Gergek diye anlattiklarin bana,
Belki de sadece bir hayaldi.
Anlasilabilir, hissedilebilir, kavranabilir mi
soylediklerin?
SOSIAS
Asla! Bunu sizden isteyen mi var?
Timarhaneye gonderirim ben,
Bu isten bir sey anladim diyebileni.
Higbir seye benzemeyen,
Masallardaki gibi, cin isi bir olay,
Ote yandan giin 15181 kadar da gercek olan.
AMPHITRYON

Inanmilmaz seyler, bes duyuya sahipse insan.
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SOSIAS
Efendim! Ben ¢ok korktum,
Inanincaya kadar tipki sizin gibiydim.
Beni cin ¢arpti, diye diisiindiim, kendimi
Giiriltt i¢indeki bu meydanda dikilip dururken
gorunce,
Diizenbaz diye su¢ladim kendimi bir siire.
Ama anladim sonunda, tanidim
Hem kendim olan beni hem 6teki beni.
Burada duruyordu, boslukta bir aynayd: sanki,
Tipki benim gibi bir canliydi karsimdaki,
Hali tavr1 ayni, tuhaf ama, boyu bosu ayni,
Iki su damlas: bile benzemez bu kadar birbirine.
Evet, keske daha sempatik biri olsaydi,
Onun gibi huysuz ve kaba biri olacagina.
Yeminle, ¢ok mutlu olurdum o zaman.
AMPHITRYON
O kadar zor hikim oluyorum ki nefsime! — Kisa kes!
Eve girmedin mi?
SOSIAS
Eve mi? Ne? Kendinizdesiniz herhalde! Nasil girecektim?
Aci cekmisken? Aklimin sesini dinlerken? Bana
Yasaklanmigken evin kapisina yaklagmak?
AMPHITRYON
Nasil? Ne? Lanet olsun!
SOSIAS
Nasil mi? Sopayla,
Sirtimda hala izleri var.
AMPHITRYON
Gergekten dayak mi yedin?
SOSIAS
Hem de nasil!
AMPHITRYON
Kim? — Kimdi seni déven?
Kim yeltendi buna?
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SOSIAS
Ben.
AMPHITRYON
Sen? Kendini mi dovdiin?
SOSIAS
Efendim, evet, ben dovdiim! Ama burada duran ben degil,
Evden ¢ikip gelen lanet ben,
Bes forsa giiciiyle dayak atan.
AMPHITRYON
Basin beladan kurtulmasin, benimle béyle konustugun icin!
SOSIAS
Size kanitlayabilirim, efendim, eger isterseniz.
Tamigimdir, sahidimdir,
Kotii talihimin yoldasi sirtim. — Beni
Buradan kovan ben, benden
Avantajliydi; hem cesareti vardi,
Hem de antrenmanlh iki kolu, bir doviis¢iiniinkiler gibi.
AMPHITRYON
Sadede gel. Karimla konustun mu?
SOSIAS
Hayir.
AMPHITRYON
Konusmadin! Nigin?
SOSIAS
Of! Gegerli nedenler yiiziinden.
AMPHITRYON
Kimdi sana, ey hain, gorevini
Ihmal et diyen? Ise yaramaz kopek!
SOSIAS
Yuz kere mi tekrar edeyim?
Size soyledim, o kahrolasi ben,
Kapida durup gegit vermedi;
Ben, sadece bendim o;
Oradaki evden gelen ben, eli sopali ben,
Beni 6ldiiresiye doven ben.
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AMPHITRYON
Bu canavar oyle ¢cekmis ki kafayi,
Zirnik beyin kalmamig bunda.
SOSIAS
Seytanin laneti tizerime olsun ki bugiin
Her zamanki kadardi i¢tigim.
Yeminle, efendim, inanabilirsiniz bana.
AMPHITRYON
— Uykunu almamugsindir
Belki? — Belki bana ger¢ek diye anlattigin
O sagma olayi bir kdbusta
Gormiigsiindir — ?
SOSIAS
Hicbiri, hicbiri degil. Diinden beri goziime uyku
girmedi,
Ormanda da hi¢ uyumak gelmedi icimden ama,
Buraya geldigimde cin gibiydim ben,
Fazlasiyla uyanik ve ayikt1 6teki
Sosias da, beni adamakilli doverken.
AMPHITRYON
Kes! Niye kafa yoruyorum bilmem! Ben de
Delirdim herhalde, bu sagmaliklar dinledigime gore.
Gereksiz, ipe sapa gelmez konugmalar,
Ne mantik ne de akil kirintis1 barindiran.
Arkamdan gel.
SOSIAS
(Kendi kendine.)
Demek oyle. Ben konusunca s6zlerim
Aptalca geliyor, bir degeri yok ki dinlensin.
O ise mithim biri, sOyledigi her seye,
Herkes mucize goziiyle bakiyor.
AMPHITRYON
Actir su kapiy1 bana. — Ne goriiyorum ben?
Alkmene geliyor. Ona siirpriz olacak elbette,
Zira beklemiyor simdi beni.
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2. Sahne
(Alkmene. Charis. Oncekiler.)

ALKMENE
Hadi gel sevgili Charis. Adayalim tanrilara
Bir adak, siikrederek sunakta.
Birak yalvarayim onlara, esirgemesinler benden gelecekte de
Kocalarin en iyisini koruyan sonsuz ve kutsal lituflarini.
(Tam o sirada Amphitryon’u goriir.)
Aman Tanrim! Amphitryon!
AMPHITRYON
Gostermesin Tanri bana,
Karimin benden tirktiigiini,
Korkmuyorum, bu gegici ayriliktan sonra
Alkmene beni daha az sevgiyle karsilar diye,
Dondiigiinde Amphitryon ona geri.
ALKMENE
Donuisiin bu kadar ¢abuk - ?
AMPHITRYON
Anlamadim! Sozlerin,
Tanrilarin, az 6nceki dilegimi duyduguna dair,
Olumlu bir igaret degil kesinlikle.
“Doniisiin bu kadar ¢abuk?” seklindeki s6ziin,
Tanr sahidim, degil sicak bir askin gostergesi.
Aptalim ben! Savas nedeniyle buradan ayrilal,
Uzun zaman oldu saniyordum;
Hesabimca epey ge¢ dondim.
Ancak yanmldigimi gosteriyorsun bana,
Sagkinlikla goriiyorum, aniden
Karsina ¢itkmakla rahatini kagirdim.
ALKMENE
Bilmiyorum. —
AMPHITRYON
Hayir, Alkmene,
Kusura bakma. Ama bu soziinle serptin
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Buz gibi suyu agkimin ategine.
Bir kez olsun bakmamugsin,
Ben uzaktayken giines saatine.
Burada zaman su gibi akmus,
Esrik eglencelerle,
Bes ay ge¢cmis bu sarayda
Bes dakika gecti sanki.
ALKMENE
Gugliik ¢ekiyorum degerli sevgilim, anlamakta.
Bu su¢lamay1 neye dayandiriyorsun?
Yakiniyorsan sana kars: ilgisiz davranmisimdan,
Goriiyorsundur bilmedigimi
Seni nasil mutlu edecegimi. Saniyorum diindi,
Giinbatiminda gelisin,
Simdi ettigin sitemleri dindirmistim oysa
Atesli gogsiimde yeterince.
Ozlemle istiyor, arzu ediyorsan daha ¢ogunu,
Itiraf edeyim yetersiz oldugumu:
Cunkii verdim sana gercekten, neyim varsa hepsini.
AMPHITRYON
Nasil?
ALKMENE
Hala soruyorsun! Sarilmadim mu
Boynuna ¢ilgin gibi?
Iplik egirirken ben, sen sessizce odaya girip
Gizlice yanima sokulup beni ensemden 6ptiigiinde,
Daha igten nasil mutlu edilir bir sevgili?
AMPHITRYON
Neler soyliiyorsun sen?
ALKMENE
Ne anlamsiz sorular bunlar!
Sen degil miydin sevingten deliye donen,
Bu kadar sevildigini goriince; ben giilerken,
Yas gelince gozlerimden, bana
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Biiyiik bir heyecanla, Hera bile Jupiter’i
Boyle mutlu etmemistir hi¢ diyen.
AMPHITRYON
Ey 6lumsiiz tanrilar!
ALKMENE
Sonra giin agarirken,
Yalvarip yakarmam etmedi seni yolundan.
Giinesin dogusunu bile beklemedin.
Sen gidince kendimi yataga attim,
Sabah sicakti hava, uykuya dalamadim,
Uzgiindiim, tanrlara adakta bulunmakti niyetim,
Evin 6niindeki avluda sana rastladigimda!
Bence bir agiklama borglusun bana gergekten,
Doniigiin benim igin siirprizse eger,
Ve saskinsam ayni1 zamanda sana gore; sebep olamaz bu,
Beni azarlayip bana kizmana.
AMPHITRYON
Geldigimi rityanda gormiis olmayasin,
Alkmene? Yoksa uykunda mi beraber oldun benimle,
Sevgi beklentime ¢oktan karsilik
Verdigini sandigina gore?
ALKMENE
Kotii bir cin, belleginden mi
Etti seni Amphitryon? Kimbilir belki
Bir tanri senin piril piril aklini karigtirmustir,
Karinin temiz agkiyla alay ederek,
Biitiin torelerden arinasin diye?
AMPHITRYON
Ne? Sen hangi ciiretle s6yliiyorsun
Benim diin buraya giinbatiminda gizlice geldigimi?
Sakayla bir de ensenden mi 6pmiisiim... Seytanin |
isine bakin!
ALKMENE
Ne? Sen hangi ciiretle inkar ediyorsun, diin
Buraya giinbatiminda gizlice geldigini?
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Kocam olarak sana sundugum ayricaliklar
Sonuna kadar kullanan sen degil miydin?
AMPHITRYON
— Saka yapiyorsun. Ciddiyete davet ediyorum seni,
Hig siras1 degil sakanin.
ALKMENE
Saka yapan sensin. Asil ben ciddiyete davet ediyorum seni.
Kotii bir saka bu. Ustelik kiricu.
AMPHITRYON
— Koca olarak bana sundugun ayricaliklari,
Sonuna kadar kullanmigim, 6yle mi - ?
Tam olarak boyle dedin, degil mi - ?
ALKMENE
Git oradan, adi adam!
AMPHITRYON
Aman tanrim! Nedir bu bagima gelen! Sosias!
Dostum!
SOSIAS
Birazcik enfiye lazim ona,
Belli ki akli baginda degil.
AMPHITRYON
Alkmene! Tanrilar askina! Hi¢ diigiinmiiyorsun,
Bu konusmanin doguracagi sonuglari.
Aklin1 basina topla. Toparlan.
Su an itibariyla soyledigin her seye inanacagim.
ALKMENE
Ne olursa olsun, Amphitryon,
Bana inanmani istiyorum. Boyle uygunsuz bir
Sakayi yapabilecegim fikrine kapilmamalsin.
Cok sakin bir sekilde dinle simdi soyleyeceklerimi.
Gergekten gozlerimin igine bakarak yadsiyabilir misin,
Diin bu saraya geldigini,
Eger tanrilar vermediyse bu korkung cezay: sana,
Onur kiric1 da olsa, bagka sebepler viz gelir bana.
Umarim ne i¢ huzurumu bozmayy,
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Ne de bagkalarinin fikrini degistirmeyi becerirsin.
Cok sevdigim erkegin beni acimasizca uizdiigiini,
Yalnizca kalbimdeki sizidan bilirim.
AMPHITRYON
Bahtsiz kadin! Nasil konugsma bu boyle! — Yoksa
Kanitlar da mi1 buldun kendine?
ALKMENE
Hi¢ duyulmus mu boéyle bir sey; tamigimdir
Bu sarayin biitiin hizmetlileri;
Ayak bastigin taslar, agaclar,
Etrafinda kuyruk sallayarak dolasan kopekler,
Taniklik eder bana, gelebilseler dile.
AMPHITRYON
Biitiin hizmetliler mi? Bu olanaksiz!
ALKMENE
Anlayig1 kit adam, simdi
Bir kanit mu istiyorsun, hem de 6nemli bir kanit?
Bu kusagi kimden aldim sence?
AMPHITRYON
Bu kusagi mi? Sen? Aldin? Benden?
ALKMENE
Bunun son ¢arpismada yendigin
Labdakos’un diademi oldugunu séyledin bana.
AMPHITRYON
Orada duran hain! Bu ne demek oluyor?
SOSIAS
Izin verirseniz agiklayayim. Bunlar kétii numaralar,
Serit avcumun iginde.
AMPHITRYON
Nerede?
SOSIAS
Iste burada.
(Cebinden kiiciik bir kutu cikarir.)
AMPHITRYON
Miihiir hala yerinde!
(Alkmene’nin gogsiindeki seride bakar.)
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Yine de... — Biitiin duyularim beni yaniltiyor olamaz. -
(Sosias’a.)
Cabuk a¢ su miihri.
SOSIAS
Efendim, kutu bos.
Seytan alip gotiirmiig, burada
Labdakos’un diademi yok.
AMPHITRYON
Ey diinyaya hitkmeden her seye kadir
Tanrilar! Beni neyle cezalandirdiniz?
SOSIAS
Neyle mi cezalandirildiniz? Bir benzeriniz var,
Eli sopali Amphitryon buradaydi,
Tanrim sahidimdir, benden sanshisiniz bence. -
AMPHITRYON
Sus, uyanik seni!
ALKMENE
(Charis’e.)
Bu hayatta onu bu kadar sarsan gey ne acaba?
Gayet iyi bildigi bu miicevheri goriince,
Nigin telasa kapilip sagirdi?
AMPHITRYON
Mucizelere dair bir¢ok sey duydum,
Bagka diinyalardan buraya gelip kaybolan
Dogaiistii varliklara dair;
Ancak bugiin kader 6biir tarafta agini
Onurumu yerle bir etmek i¢in Grityor.
ALKMENE
(Amphitryon’a.)
Bu kanita ragmen, tuhaf sevgilim,
Diin yanima geldigini ve sana sevgimi gostermekten
Imtina etmedigimi inkar edecek misin?
AMPHITRYON
Hayir; yine de olup biteni bana bastan sona anlatacaksin.
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ALKMENE
Amphitryon!
AMPHITRYON
Duydun iste. Kusku duymuyorum.
Diadem yadsinamaz bigimde ortada.
Baz1 nedenlerden otiirii, olay,
Sarayda gecirdigim anlari, bana
Ayrnntilariyla anlatmani istiyorum.
ALKMENE
Sevgilim, hasta degilsin, degil mi?
AMPHITRYON
Hasta... — Hasta degilim.
ALKMENE
Acaba savasta yasadigin bir sorun nedeniyle
Aklin mu karigti, can sikici bir olay mu
Ruhundaki canli neseyi silip siipiiren — ?
AMPHITRYON
Dogru. Aklim bagimda degil pek.
ALKMENE
Hadi biraz dinlen sen.
AMPHITRYON
Birak beni.
Daha sonra dinlenirim. Soyledigim gibi, istegim,
Eve girmeden Once,
Diin buraya gelis hikayemi dinlemek.
ALKMENE
Hikaye kisa aslinda. Aksam olmak tizereydi,
Kiigiik odamda oturmus iplik eginrken, hayallere dalmigtim,
Igin sesiyle kendimi savas alaninda,
Askerler, silahlar arasinda bulmustum, ta ki
Uzaktaki giris kapisindan gelen seving nidalarini
duyuncaya kadar.
AMPHITRYON
Kimdi seving nidalarini atan?
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ALKMENE
Adamlarimiz.
AMPHITRYON
Sonra?
ALKMENE
Iyilik tanrilarinin
Bana hazirladiklari mutluluk
Ne aklimdan ne de hayalimden
Gegiyordu, iste boyle
Yeniden ipligi elime almigtim ki,
Dizlerimin bag ¢ozuldi.
AMPHITRYON
Biliyorum.
ALKMENE
Elbette biliyorsun.
AMPHITRYON
Sonra?
ALKMENE
Sonra...
Bol bol sohbet ettik, sakalastik,
Bir¢ok soru sorduk birbirimize.

Oturdugumuzda... — Tam bir savag¢i edasiyla

Kisa siire once
Pharissa’da olanlari, Labdakos’u,

Onun sonsuzluga nasil go¢tiigiinii... — Savagta
Basindan gecen her kanl ¢arpismayi anlattin.

Sonra... — o gorkemli diademi bana

Bir 6piiciik kargiliginda armagan ettin;
Mum 1s1ginda uzun uzun inceledim onu. — Elin

Onu gogsiime dolarken,
Tipki bir kemer gibi taktim onu.
AMPHITRYON
(Kendi kendine.)

Soruyorum, daha ¢ok hissedebilir mi insan kalbine
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ALKMENE
Sonra aksam yemegi hazirlandi,
Ne sen ne de ben yeterince ilgilendik
Oniimiizdeki tabakta duran kirazkusuyla
Ve igki sigesiyle, sen saka ile karigik,
Agkimin nektariyla beslendigini,
Bir tanri oldugunu,
Hazdan aklina gelen her seyi soyledin.
AMPHITRYON
— Hazdan aklima gelen!
ALKMENE
— Evet, aklina ne gelirse soyledin. Ama... — Ardindan. -
Neden negen kagti sevgilim?
AMPHITRYON
Ardindan?
ALKMENE
Kalktik
Yemekten; sonra. —
AMPHITRYON
Sonra?
ALKMENE
Biz yemekten kalktiktan sonra. —
AMPHITRYON
Siz yemekten kalktiktan sonra. —
ALKMENE
Gittik. —
AMPHITRYON
Gittiniz. —
ALKMENE
Gittik. — Evet ama?
Nigin yiiziin kipkirmizi kesildi simdi?
AMPHITRYON
Ah kalbime saplanan bu hanger beni canimdan edecek!
Hayir, hayir, hain kadin, o ben degildim!
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Diin giinbatiminda
Buraya Amphitryon diye gizlice gelen,
Ise yaramaz ahlaksizin biriydi.
ALKMENE
Ne kadar kotiistin!
AMPHITRYON
Seni vefasiz seni! Seni nankor seni! —
Simdi git ve aklini basgina topla, sen ki
Onurlu yasama arzumu elimden aldin, ne agka
Ne anilara ne mutluluga ne iimide yer var burada,
Bundan boyle intikam ategiyle yanmaktir niyetim.
ALKMENE
Sen de git, adi koca,
Icim kan aglayarak ayriliyorum senden.
Igrencti numaran beni isyan ettirecek kadar.
Eger kalbine agk atesi diismiis, bu ylizden
Baska birini sevmigsen,
Bu arzunu bana onurlu bir sekilde agarak,
Bu korkakga kurnazliktan daha hizli ulasirdin hedefine.
Goriiyorsun, vefa bilmeyen ruhunu bogan
Bag1 ¢6zmekte kararli oldugumu;
Aksam olmadan heniiz,
Kurtulacaksin seni zincire vuran biitiin baglarindan.
AMPHITRYON
Utang verici, bana reva goriilen
Hakaret gibi, kanayan onurumun
Isteyecegi son seydir bu.
Ortada bir ihanet oldugu agik,
Her ne kadar melun olayin sis perdesini
Henuiz kaldiramamus olsam da. Simdi
Cagiracagim bana bu perdeyi aralayacak taniklari.
Erkek kardesini, komutanlari,
Biitiin Thebai ordusunu buraya ¢agiriyorum,
Onlarla beraberdim ben
Bu sabah giin dogana dek.
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Ancak onlar gelince ¢ozerim bilmeceyi,

Vay haline, diyorum, bana ihanet edenin!
SOSIAS

Efendim, acaba yapmami - ?
AMPHITRYON

Sus, bir sey bilmek istemiyorum.

Sen burada kal ve beni bekle.

(Cikar.)

CHARIS

Bir emriniz var mu Prenses’im?
ALKMENE

Sus, bir sey bilmek istemiyorum,

Arkamdan gelme, tamamen yalniz kalmak istiyorum.

(Cikar.)

3. Sahne

(Charis. Sosias.)

CHARIS

Ne kavgaydi ama! O

Bir deli, sayet diin geceyi kampta

Gegirdigini iddia edebiliyorsa. —

Prenses’in kardesi gelince anlasilir isin igytizii.
SOSIAS

Bu efendim i¢in biiyiik bir darbe. — Acaba

Benim basima da gelmis midir benzer bir durum?

Karimin agzini1 arayayim biraz.
CHARIS

(Kendi kendine.)

Ne var yine? Orada utanmazca

Somurtup oturmus, ustelik sirtini donmiis bana.
SOSIAS

Urperiyor ruhum dogrusu,

Hassas bir konuya deginecegim igin.
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Meraki bir yana birakmak niyetim,

Sonugta bir sey degismez,

Ayrintiya girilmezse fazla. —

Aman, ne olacaksa olsun, bilmem gerek bir seyi!

Tanr1 yardimcin olsun Charis!
CHARIS

Ne var? Bana yanagmak mu niyetin,

Donek! Ne var yine? Ben sana kirginken,

Benimle arsizca konugsmaya mu ciiret ediyorsun?
SOSIAS

Adil tanrilar adina, soyle, neyin var senin?

Insan tekrar goriistiigiinde, 6nce bir hos geldin der,

Sense ortada higbir sey yokken kavga ¢ikariyorsun.
CHARIS

Higbir sey yokken ne demek? Higbir sey nedir sana gore?

Higbir sey yokken ne demek? Soysuz! Ne demek?
SOSIAS

Bana gore higbir sey, dogrusunu soylersem,

Siirde de nesirde de hi¢bir sey demektir,

Higbir sey, sen de bilirsin, agagi yukari

Higbir sey kadar ya da ¢ok az bir seydir, anladin sen beni. —
CHARIS

Bir bilsem, elimi kolumu neyin

Bagladigini. I¢imde firtinalar kopuyor,

Zor tutuyorum kendimi gozlerini oymamak,

Ofkeli kadin neymis sana gdstermemek igin.
SOSIAS

Tanrim, sen beni koru, nasil bir 6tke nobeti bu boyle!
CHARIS

Higbir sey diyorsun yani, utanmadan bana

Yapma hakkini kendinde gordiigiin sey higbir sey mi

oluyor?

SOSIAS

Ben ne yapmigim? Ne oldu?

46



Amphitryon

CHARIS
Ne mi oldu? Suna bakin hele! Su ylizsiize!
Simdi o da bana efendisinin soylediklerini tekrarlar.
“Ben Thebai’de degildim,” der.
SOSIAS
Bu konuyla ilgili, hayatim, sdyleyecegim su,
Hicbir sey gizlemeyecegim senden.
Diisiincelerimizi silip stpiirecek kadar
Cok sarap igmistik.
CHARIS
Bu numarayla benden kurtulacagini mi1 saniyorsun?
SOSIAS
Hayir Charis. Inan bana. Ben alcagin tekiyim,
Sayet diin buraya gelmediysem.
Yine de olan bitenden haberim yok,
Kafam kazan gibi.
CHARIS
Diin aksam eve geldiginde, bana neler yaptigindan
Haberin yok mu yani?
SOSIAS
Kahrolayim ki yok! Higbir seyden haberim yok.
Anlatsana, ben iyi bir insanim, bilirsin,
Eger bir hatam varsa, 6nce ben kendime lanet okurum.
CHARIS
Soysuz! Gece yaris1 olmus,
Geng Prens ve Prenses ¢coktan dinlenmeye ¢ekilmisti,
Sen Amphitryon’un dairesinde
Oyalanip dururken, kendi dairene
Ugramadin bile, sonunda
Karin harekete gecti,
Seni aramak i¢in, ne buldu peki?
Nerede buldum seni, seni sorumsuz seni?
Bir siltenin tizerine boylu boyunca uzanmgtin.
Kendi evindeymissin gibi.
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Ince ince sikayet edince ben,

“Bu efendim Amphitryon’un emri,” dedin,

Sabah erken saatte ayrilacagi i¢in Thebai’den,

Uykuya dalip yola ¢ikma saatini kagirmamaliymigsin.

Buna benzer bir siiri1 palavra.

Agzindan tek bir tath s6z ¢tkmadh.

O sirada sevgiyle sana dogru egildigimde,

Bir 6piiciik i¢in, algak, yiziini

Duvara doniip “Birak uyuyayim,” dedin.
SOSIAS

Uslu, ihtiyar, diiriist Sosias!
CHARIS

Ne?

Bir de 6viiniiyorsun kendinle galiba? Oviiniiyorsun?
SOSIAS

Hayatim, kotii niyetime yorma bunu.

Yabanturbu yemistim Charis,

Hakli olarak nefesimi kagirdim senden.
CHARIS

Bak sen! Fark etmezdim bile,

Biz de 6gle yemeginde yabanturbu yemigtik.
SOSIAS

Hayatim. Bunu bilmiyordum. Demek fark

etmeyecekmisgsin.

CHARIS

Bu numaralarla siyrilamazsin isin iginden.

Er ya da geg, maruz kaldigim

Asagilanmanin intikami alinacak.

Burada giin dogarken duyduklarima

Icerledim, hazmedemedim,

Bana tanidigin 6zgiirliigii, sana karsi

Kullanacak kadar diiriist ve gerefliyim ben.
SOSIAS

Hangi 6zgurligi tanimigim ki ben sana?
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CHARIS
Aklin tamamen basindayken soyledin,
Kafani susleyecek boynuzlara aldirig etmeyecegini,
Hatta yolda yanima sokulan senin de bildigin
O Thebaili ile goniil eglendirirsem,
Cok mutlu olacagini.
Iste sevgilim, arzun gerceklesecek.
SOSIAS
Bunu sana bir esek sGylemis olmali, ben degil.
Sakanin siras1 degil. Soylediklerini kabul etmiyorum.
Bu oyunda senin roliin akilli olmak.
CHARIS
Bilmem artik kendime hakim olabilir miyim?
SOSIAS
Sus simdi, Alkmene geliyor, Prenses’imiz.

4. Sahne
(Alkmene. Oncekiler.)

ALKMENE

Charis!

Nedir bu talihsiz bagima gelenler?

Bana ne oluyor, sOyle? Su miicevhere bir baksana.
CHARIS

Bu nasil bir miicevher boyle, Prenses’im?
ALKMENE

Labdakos’un diademi bu,

Amphitryon’un goz kamagtiran degerli armagan,

Uzerine de onun adimin bagharfi kazinmus.
CHARIS

Bu? Bu Labdakos’un diademi mi?

Bunda Amphitryon’un adindan iz yok ama.
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ALKMENE
Ugursuz, aklin1 m1 kagirdin sen!
Herkesce anlasilacak sekilde, biiyiik harfle
Altinla yazili bir A degil mi suradaki?
CHARIS
Kesinlikle degil, sevgili Prenses’im. Nasil bir yanilg: bu?
Buradaki bagka bir adin bagharfi.
Buradaki bir ].
ALKMENE
Bir J mi?
CHARIS
Kesinlikle bir J.
ALKMENE
Oyleyse vay halime! Vay halime! Mahvoldum ben.
CHARIS
Sizi bu kadar uizen nedir, anlatin bana?
ALKMENE
Aciklanmasi zor bir durumu sana anlatmak igin,
Gerekli sozleri nereden bulayim, sevgili Charis?
Uzgiin halde tekrar odama doéndiigiimde,
Diigte miyim gercekte mi bilmiyordum,
O cilginca iddiaya gore
Meger bir bagkasiymig karsima ¢ikan;
Biyiik bir kederle derin diisiincelere daldigimda,
Amphitryon’un, onun son sozii,
Kardesimi gorecegini sdylemek oldu, bir diigiinsene!
Aleyhime taniklik etsin diye;
Simdi kendime, “Yanilan ben miyim?” diye soruyorum.
Ikimizden biri yamliyor olmals;
Aslinda o da ben de kotiilitk nedir bilmeyiz;
Yaptig1 akil almaz o sakanin ne anlama geldigini simdi
Disiiniiyorum da, sen hig boyle bir sey duydun mu?
Bana asik olan Amphitryon,
Kocam olan Amphitryon’u kotiiledi bana,
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Su an iirperti ve korku sardi her yanimi
Tim duyularim vefasizca ihanet ediyor bana, —
Ey sevgili! Elimdeki su miicevher,
Essiz, paha bigilemez, degerli ganimet,
Kuskuya yer birakmayacak bir kanit benim igin.
Su an onu tutarken, sevdigim yalancinin
Foyasini ortaya ¢ikaran bagharfine
Arzulu dudaklarimi degdirecegim:
Ama o ne, gordiigiim bagka bir harf,
Yildirim ¢arpmug gibi sagkinim. — Bir J harfi!
CHARIS
Korkung! Yanilmig olmayasiniz?
ALKMENE
Ben mi yanildim?!
CHARIS
Su harf konusunda diyorum.
ALKMENE
Anladim, harf konusunda. — Biiyiik olasilikla Gyle.
CHARIS
Yani - ?
ALKMENE
Ne demek yani - ?
CHARIS
Sakin olun.
Her sey yoluna girecektir.
ALKMENE
Ah Charis! — Kegke yanilmig olsam!
Cocuklugumdan beri tamdigim,
Bana Alkmene oldugumu soyleyen
Icimdeki en derin duygu,
Keske bana bir Part ya da bir Pers’sin dese.
Bu el benim elim mi? Bu gogiis benim gogsiim mii?
Aynaya yanstyan bu suret benim mi?
Keske bana yabana olsa! Goziimii
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Kor etsen, onu duyarim; kulagimi sagir etsen, onu
hissederim;
Duygularimdan etsen beni, onu nefes diye igime ¢ekerim;
Etsen beni goziimden, kulagimdan, duygularimdan,
burnumdan,
Biitiin duyularimdan, bir tek kalbim kalsa bana:
Vermis olursun elime, gerekli ¢ani,
Nerede olursa olsun bulurum onu.
CHARIS
Kesinlikle! Bundan hi¢ kugsku duyar miyim, Prenses’im?
Boyle bir durumda nasil yanilabilir bir kadin?
Bir elbise, bir ev gerecini karistirabilir insan,
Ama bir koca karanlikta bile taninir.
Ayrica hepimiz onu géormedik mi?
O geldiginde tiim saray erkani
Kapida karsilamadi mi onu sevingle?
Heniiz hava kararmamigti, buradaki yiizlerce insanin
Gozi kor mii olmustu yani?
ALKMENE
Bir de bu alakasiz harf!
Akli baginda birinin karigtirmayacag,
Boylesine yabanci bir harf, acaba nigin
Ilk bakista dikkatimi ¢cekmedi?
Eger ben bu iki ad1, ¢ok sevgili Charis,
Ayirt edemiyorsam, soyle, bu isimlerin
Birbirine ¢ok benzeyen
Iki komutana ait olmas1 miimkiin mii?
CHARIS
Umarim kendinizden eminsinizdir Prenses’im — ?
ALKMENE
Hem de kalbimim temizligi kadar! Masumiyetim kadar!
Onu bugiinki kadar yakigikli gormedim hig¢ dersem,
Heyecanimi yanlis anlama.
Kendisini sureti sanabilirdim,
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Aslina sadik ve tanrisal bir boyut kazandirilmug,
Sanatgi elinden ¢ikma bir tablo gibi.
Bilmiyorum neden, o karsimdayken sanki rityadaydim,
Tarifi imkansiz bir duygu o ana kadar,
Hi¢ duyumsamadigim bir mutlulukla kapladi benligimi,
Etrafinda bir hale varmisgasina 11k sagarak diin
Pharissa’nin ylice muzafferi yanima geldi.
Oydu, Amphitryon, tanrilarin oglu!
Benim goziimde tanrilar katina ¢itkmus biri gibiydi,
Keske sorsaydim ona, benim i¢in mi
Yildizlardan yeryiiziine indin diye.
CHARIS
Hayal goriiyorsunuz Prenses’im, aska dair hayaller.
ALKMENE
Ah i¢ime kusku tohumlarini serpen o saka, Charis
O devamli olarak kendisiyle Amphitryon arasinda
Bir fark gozetmemi istedi benden.
Kendimi verdigim erkek o muydu?
Nigin kendisinden devamli sevgili diye,
Gonlumii gelen bir hirsiz diye soz etti? Yaziklar olsun
bana,
Kocamin agzindan ¢ikmayan o sakaya
Disiincesizce gildiigim igin.
CHARIS
Anlik bir kugkuyla canimizi sikmayin.
Amphitryon’un kendisi degil miydi harfi teshis eden,
Siz ona bugiin diademi gosterdiginizde?
Bu iste bir yanlighk oldugu acik, sevgili Prenses’im.
Eger o yabanciya ait adin bagharfi onu sagirtmadiysa,
Bu, miicevhere 6zgii bir sey olabilir.
Diin hayaldi bizi korlegtiren,
Oysa bugiin her sey olmasi gerektigi gibi.
ALKMENE
Oylesine bakip ge¢misse,
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Simdi biitiin komutanlarla birlikte doniip gelirse,
Evin esigine bile adimini atmadigina dair
Iddiasim gilginca tekrarlayip durursa!

Tium kanitlar elimden alinmakla kalmaz,

Bu miicevher aleyhime bir kanit olur ancak.
Sagkin ben ona ne diyebilirim?

Ac1 ve yikimdan kurtulayim diye nereye giderim,
Erkeklere 6zgii bir kuskuyla sinanmigsa?

Itiraf etmem gerekmez mi o harfin,
Amphitryon’un basharfi olmadigini?

Itiraf etmeyeyim mi, baska bir isme ait basharfi tasiyan
O armaganin ondan gelemeyecegini?

Evet, sunakta hemen yemin edeyim,

Miicevheri bana diin bizzat kendisinin verdigine.
Acaba emin miyim, soyle, ben de diin

Buradaki su kaniti ondan aldigimdan?

CHARIS
Toparlanin. Kendisi burada. Simdi mesele ac¢ikliga
kavusur.
5. Sahne
(Jupiter. Oncekiler.)
ALKMENE

Efendim ve kocam benim! Izin ver,

Oniinde diz ¢okiip bu miicevheri eline vereyim.
Yasamimu sadakatle sana armagan ediyorum,

Iyice bak bu degerli tasa, bana verdiysen onu
Uzerinde bir baska adin basharfiyle,

Onu hazla 6per, onun i¢in gézyas1 dokerim;

Hayir, ben vermedim diyorsan, inkar ediyorsan,
Yadsiyorsan onu bana verdigini, yazgim 6liim olsun,
Yasadigim rezaleti sonsuz gece topraga gomsiin.
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JUPITER

Benim giizel karicigim! Degerli tasi alacagim,

Senin gibi bir deger 6niimde kiigiik diismesin diye.

Ayaga kalk. Ne istiyorsun? Toparla kendini.
ALKMENE

Incitti seni benim iyi niyetli s6zlerim,

O an hem masum hem gii¢litydiim kendimce.

Ancak tanimadigim su harfi gordiigiimden beri,

Giivenim kalmadi igimden gelen sese:

Bir de senin agzindan ¢ikan s6zler dogrularsa bunu,

Inanacagim — bir bagkasinin — bana goriindiigiine.
JUPITER

Yiice karniagim! Oyle utandiriyorsun ki beni.

Nasil bir yalan dudaklarindan dokiilen boyle?

Nasil karsina ¢ikabilir bir bagkasi?

Kim yaklasir sana, ey sen, ruhunda

Hep tek bir suretin ve onun hatlarinin bulundugu sen?

Seni, ey azize, her bulusmada koruyan

Taktigin elmasl kemerdir.

Buyur ettigin o sansh erkek

Yanindan ayrilirken bile masum ve temizsin hep,

Sana yaklasan yalnizca Amphitryon’dur.
ALKMENE

Ey sevgili kocacigim! Soyleyebilir misin bana iyi yiireklilikle,

Sen miydin o, yoksa bagkasi mi? Ne olur konus! O sendin!
JUPITER

Bendim. Kim olursa olsun. Sakin ol artik. — Sakin!

Gordiigin, hissettigin, diisiindiigiin, duyumsadigin

ne varsa,

Hepsi bendim: Benden bagka kim olabilir sevgilim?

Kapinin esigine adim atan her kim olursa olsun,

Her defasinda sen benimleydin sevgilim,

O kisiye bahgettigin her lituf i¢in

Sana borglu kalan benim, tesekkiirler sana.
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ALKMENE
Hayir, Amphitryon’um, bu konuda yaniliyorsun.
Simdi sana sonsuza dek elveda diyorum, sevgilim,
Buna hazirim ben.
JUPITER
Alkmene!
ALKMENE
Elveda! Elveda!
JUPITER
Aklindan ne gegiyor?
ALKMENE
Git, git, git! —
JUPITER

GoOzimin nuru!
ALKMENE
Git diyorum.
JUPITER
Dinle beni.
ALKMENE
Ne bir sey dinlemek ne de yasamak istiyorum,
Artik masum degilse kalbim.
JUPITER
Taparcasina sevdigim kadin, ne diyorsun sen orada oyle?
Ey azize, ne sug islemis olabilirsin sen?
Sana diin gorinen bir seytan olsa,
Giinah ¢camurunu ustiine puskiirtmiis olsa,
Cehennemin derinliklerinden,
Siiremez karimin kalbindeki masumiyete
Tek bir leke bile! Nasil bir ¢ilginlik bu!
ALKMENE
Algakg¢a aldatilan ben!
JUPITER
Oydu
Aldatilan, tanricam! Onu
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Yaniltt1 kotii oyunu, seni degil,

Senin sasmaz duygularini degil,

Kollarinda senin oldugunu zannederken,

Amphitryon’un sevgili gégsiine yaslanmistin sen, o

Senin 6piuiciiklerini diislerken, dudaklarin

Amphitryon’unkilerle bulusmugtu ¢oktan.

Onun kalbine saplanmug bir ok var, inan bana,

Biitiin tanrilar bir araya gelse bile,

Yetmez giigleri onu agkla yanan kalpten sokiip ¢ikarmaya.
ALKMENE

Keske Zeus onu dizimin dibine indirse!

Ey Tanrim! Ayrilmamiz gerekiyor sonsuza dek.
JUPITER

Kalbinde bugiine dek benim i¢in yanan askin

Hepsinden daha siki bagladi beni sana

Ona verdigin opiiciik.

Giinlerin ugarcasina gecen saatlerinden

Diinkiileri, inan bana, ¢ok sevgili karicigim, bir alakarganin

Havadan yere siiziiliisii gibi kolayca yasanmamug

kilabilsem,

Bunu ne Olympos mutlulugu,

Ne de Zeus’un 6liimsiiz yagamu igin yapmak isterim.
ALKMENE

Bense on kez 6lmek isterim.

Git! Bir daha gormeyeceksin beni evinde.

Higbir kadina gostermeyeceksin beni artik Helen tilkesinde.
JUPITER

Tiim Olympos tanrilar1 adina,

Alkmene! — O nasil s6z? Seni tanrilarin

Isik sagan diinyasina gotiirecegim.

Ben Zeus olsam, sen oraya vardiginda,

Oliimsiiz Hera karsinda ayaga kalkar,

Amansiz Artemis sana hos geldin derdi.
ALKMENE

Git, iyiliginle eziyorsun beni. Birak kagayim.
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JUPITER
Alkmene!
ALKMENE
Birak beni.
JUPITER
Ruhumun esi!
ALKMENE
Amphitryon, dinle sozlerimi! Simdi gidiyorum ben.
JUPITER
Benim kucagimdan uzak durabilecegini mi saniyorsun?
ALKMENE
Amphitryon, istegim bu, birak beni.
JUPITER
Uzak iilkelere kagsan da,
O igreng ¢ollere gitsen de,
Deniz kiyisina kadar gelirim pesinden,
Sana yetisir, seni Oper, aglarim,
Seni kollarima alir, zaferle
Yatagima geri getiririm seni.
ALKMENE
Peki, madem 6yle diyorsun, yemin ediyorum sana,
Sesleniyorum, ne kadar tanr1 varsa hepsine,
Yalan yere yemin edenleri cezalandiran korkung
\ O¢ tanrigalarina:
Nefes aldik¢a su gogiis, isterim senin yatagindansa
Mezarima yakin olmayi.
JUPITER
Tanriya 6zgii giiciimle parga parca ediyorum yemini
Ve her bir parcgay: firlatiyorum havaya.
Bir 6limlii degildi aslinda sana goriinen,
Simgek tanris1 Zeus’un ta kendisiydi sana gelen.
ALKMENE
Kim?
JUPITER
Jupiter.
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ALKMENE
Kim dedin, ey ¢ilgin?
JUPITER
O, Jupiter’di diyorum.
ALKMENE
O Jupiter miydi yani?
Bu ne cesaret, ey sefil - ?
JUPITER
Jupiter’di diyorum,
Yineliyorum. Ondan bagkasi degildi,
Diin gece sana goriinen.
ALKMENE
Sugluyorsun, ciiret ediyorsun, ey tanritanimaz,
Olymposlular giinah islemekle?
JUPITER
Ben miyim Olymposlulari giinah iglemekle suglayan?
Ey dusiincesiz, duymayayim bir daha,
Agzindan ¢iktigini boyle bir s6ziin.
ALKMENE
Hangi s6z? Giinah1 mu kastediyorsun?
JUPITER
Sus diyorum, emrediyorum susmani.
ALKMENE
Ey umarsiz insan!
JUPITER
Senin i¢in san ve serefin bir anlami olmayabilir
Oliimsiizliik mertebesine ulasabilmek igin,
Ama benim i¢in 6nemli: Sen beni buna layik goriiyorsun.
Sen Kallisto’yu, gorkemli
Europa’yi, Leda’y1 kiskanmasan da,
Iste ben soylityorum, Tyndareos’a® 6zendigimi,

6 Yunan mitolojisinde Leda ile evlenen, Aphrodite tarafindan lanetlenen
Sparta krali. Tanriga’nin laneti kralin kizlarinin iki kez evlenmesiydi, bu
kizlardan biri de Helen’dir. (¢.n.)
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Tyndareosogullar1 gibi ogullarimin olmasini istedigimi.
ALKMENE
Kallisto’yu kiskanmak mi? Europa’yi?
Helen’in yiceltilmig kadinlarini?
Jupiter’in se¢ilmis kadinlarini?
Sonsuz gokyiiziiniin sakinlerini?
JUPITER
Evet. Neden kiskanacaksin ki onlar1? Sen ki
Bir 6liimliiniin, senin ayaklarina kapandigini gormiis,
Boylesi bir 6vgiiye doymugsun!
ALKMENE
Ne anlagilmaz sozler bunlar!
Disiincesi bile gegse kafamdan,
Boyle bir ihtisam karsisinda gegmez miydim

kendimden?

Eger gelen o olsaydi, yasam

Sevinciyle dolup tasmaz miyd: yiiregim?

Boyle bir lutfa layik miyim ben? Ben, giinahkar ben?
JUPITER

Boyle bir litfa layik misin, degil misin?

Sana diisen bunu bilmek degil, onun sana

Layik gordiiginii kabullenmek.

Ey gelecekten habersiz sen, insan kalbini bilen

Ona ustinlik mi tashyorsun?
ALKMENE

Tamam Amphitryon, tamam. Seni anliyorum,

Yiice goniillaliigiin gozlerimi yasartiyor,

Bu sozleri endigelerimi gidermek igin

Soylityorsun, biliyorum. — Ama ruhumu

Yeniden hiiziinlii digtinceler kapladi.

Git sen, benim tatli sevgilim, git, benim her seyim,

Kendine baska bir kadin bul ve mutlu ol,

Birak da 6mriimiin geri kalanini aglamakla gegireyim,

Seni mutlu edemedim diye.
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JUPITER

Degerli karicigim! Nasil duygulandiriyorsun beni bir
bilsen?
Ellerinle tuttugun degerli tasa baksana.
ALKMENE
Ey siz goksel varliklar, aklimi1 koruyun benim!
JUPITER
Bu onun adi degil mi? Diin iizerinde benimki
yazmiyor muydu?
Burada goriinen sey mucize degil mi?
Bugiin elimde degil miydi,
Hala miihiirli muhafazada kilitli duran diadem?
Sana vermek i¢in miicevheri, a¢tigimda kutuyu,
Fark etmedim mi sence kadife zemindeki boslugu?
Gormedim mi onun artik gogsiinde parladigini?
ALKMENE
Boyle mi algilamaliyim bunu? Jupiter mi?
Tanrlarin tanrisy, insanlarin babasi mi?
JUPITER
Kim senin anlik sezgilerinin
Hassas terazisiyle boyle oynamis olabilir?
Kim senin kadin ruhunu boylesine yaniltabilir,
Etrafinda olanlari her yoniiyle hisseden,
Gogsiinde solugunla ¢aglayip ¢inlayan
Kariyon misali ruhunu?
ALKMENE
Onun ta kendisi! O!
JUPITER
Ancak her geye kadir olanlar
O yabancinin cesaretiyle seni gormeye gelebilir,
Rakibin boylesi cogkulandirir beni!
Her Seyi Bilenler senin kalbine giden yolu bulursa,
Her Yerde Olanlar sana yaklasirsa,
Mutlu olurum ben.
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Ayrica onlarin Amphitryon olmasi, sevgilim,
Onun adini ve suretini ¢calmasi gerekmez mi,
Eger sen onlarla beraber olacaksan?
ALKMENE
Evet, Oyle.
(Onu oper.)
JUPITER
Ey goksel varlik!
ALKMENE
Oyle mutluyum ki! Ah nasil memnunum,
Nasil memnunum mutlu olmaktan! Memnun olacagim,
Jupiter’in bana verdigi acilar1 cekmekten,
Yeter ki aramuz iyi olsun!
JUPITER
Ne diisiindiigiimii sOyleyeyim mi sana?
ALKMENE
Soyle!
JUPITER
Anlayalim diye gokten vahiy inmeyecekse de,
Ben oyle diisiinmeye meyilliyim.
ALKMENE
Yani? Bagka? Beni korkutuyorsun. —
JUPITER
Nasil? Onu
Ofkelendirmek — seni korkutmaz mi?

ALKMENE
Onu mu? Ben mi? Ofkelendirmisim?

JUPITER
Onun varligina inaniyor musun?
Diinyay1, onun biiyiik eserini algiliyor musun?
Suskun ¢aliliklarin arasindan algalan
Aksam kizilhiginin piriltisinda gorityor musun onu?
Akarsularin ¢agiltisinda igitiyor musun?
I¢i igine sigmayan biilbiiliin 6tiisiinde?
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Bosuna mi1 gokyuizine yiikselen dagin,
Kayalardan dokiilen ¢aglayanlarin,
Onu sana miijdelemesi?
Giines kendi mabedinde zirveye ¢ikip 1siklarini
yayarken
Ve nabizlar sevingle atarken,
Biitiin canlilar ona 6vgiiler diizerken,
Sen i¢indeki kuyuya inip,
Kendi putuna tapmiyor musun?
ALKMENE
Korkungsun! Ne diyorsun sen? Miimkiin mii
Benden daha inangla ve daha masumca ona inanmak?
Tek bir giin bile var mi, sunaginda
Yasadigim hayat i¢in ona sitkran sunmamus,
Senin i¢in de ey sevgili, diz cokmemis olayim?
Daha gegenlerde, yildizh bir gecede, yiiziimii 6ne egip
Husu i¢inde onun 6niinde diz ¢okmedim mi,
Duygularimin girdabindan ¢ikan kurban buhar kadar
Ategli dualarimi gokyiiziine gondererek?
JUPITER
Neden yuzinii egerek diz ¢oktiin ki? — Simgegin
Aydinlattig: surette gordiigiin hatlar
Yakindan tamidigin birine ait degil miydi?
ALKMENE
Inanmiyorum! Urpertiyorsun beni! Nereden biliyorsun
bunu?
JUPITER
Onun sunaginda kime dua ediyorsun?
Bulutlarin {izerindeki mi o sence?
Sinirh gorisiinle onu kavrayabiliyor musun?
Yuvasina aligkin duygularin,
Boyle bir ugus i¢in kanatlanacak cesarete sahip mi?
Oniinde diz ¢oktiigiin ashnda
Her seferinde, sevgilin Amphitryon degil mi?
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ALKMENE
Ah, ben zavallinin biriyim, nasil da kafam karigtirtyorsun.
Insan kasten yapmadig1 bir seyden dolay suglu olabilir mi?
Beyaz mermer duvara mi1 doniip dua edeyim?
Tanrr’y1 diistinebilmem igin yiiz hatlar1 belirmeli
kafamda.
JUPITER
Bak iste gordiin mii? Ben de bunu séylemiyor muyum?
Boyle
Bir tapinmanin onu kiracagini diiginmiiyor musun?
Acaba o
Vazgecer mi senin giizel kalbinden? Istemez mi
Senin ona yiirekten tapinmani?
ALKMENE
Ah, elbette ister. Var mu bir yerde bir giinahkar ki,
Onun kendilerine duydugu sevgiden tanrilar hoglanmasin.
JUPITER
Kusgkusuz, evet! Yeryiiziine iner inmez sana gelmesi,
Yalnizca sen onu diisiinmek zorunda kal diyedir,
Unutan senden 6ciinid almak igin.
ALKMENE
Korkung!
JUPITER
Higbir seyden korkma. Hak ettiginden daha ¢ok
Ceza vermez sana o. Ama gelecekte hep
Yalnizca onu, anliyor musun, o gece sana goriineni,
Diisiineceksin onun sunaginda, beni degil.
ALKMENE
Pekala! Sana tanrilar adina yemin ediyorum! Biliyorum
Onun goriiniimiine dair her ayrintiyz,
Onu karnigtirmam artik seninle.
JUPITER
Karigtirma. Yoksa onun tekrar gelme riskini goze alirsin.
Diademe yazilan basharfe baktikga,
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Tum kalbinle onu goziiniin 6niine getireceksin;
Tek tek animsayacaksin onunla gecen her ani;
Animsayacaksin, iplik egirirken, o 6liimsiiz kargina
Ciktiginda sagkinliktan nasil titredigini;
Degistirdigi miicevheri
Ondan nasil aldigini; onu takarken
Sana kimin yardim ettigini ve
Kirazkusunun oldugu sahneyi. O an kocan araya girerse,
Tath dille iste ondan,
Seni bir saat kadar yalniz birakmasini.
ALKMENE
Tamam, tamam. Benden yana i¢in rahat olsun.
Her sabah giindogumunda
Seni hi¢ diisiinmeyecegim bundan boyle.
Sonrasinda hemen unutacagim Jupiter’i.
JUPITER
Bunca olumlu gelismeden sonra heyecanla,
Sonsuza dek bulutlar1 yerinden oynatan o,
Tim ihtisamiyla simdi ¢iksa karsina,
Sevgilim! Soyle, kendine nasil hakim olursun?
ALKMENE
Ah, 0 muazzam an! Kegke
Onu hep yalnizca sunakta diisiinseydim,
Sana o kadar ¢ok benziyordu ki.
JUPITER
Onun oliimsiiz suretini gérmedin heniiz,
Alkmene. Ah, onun karsisinda kalbin
Mutluluk denizinde bogulacak.
Ona besledigin duygular, sana kor alevi,
Amphitryon’a beslediklerinse buz gibi gelecek.
Evet, o simdi senin ruhuna dokunup,
Sonra buradan ayrilip Olympos’un yolunu tutarsa,
Inanilmaz olan basina gelir,
Pesinden gidemedigin i¢in gézyas1 dokersin.
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ALKMENE
Hayir, hayir, inanmam buna, Amphitryon.
Bir giin 6ncesine donebilmeyi,
Ve tiim tanrilarin ve kahramanlarin gézi 6niinde
Kendimi odama kilitleyebilmeyi,
Oyle isterim ki! -

JUPITER

Gergekten mi? Yapar misin bunu?
ALKMENE

Hem de tiim kalbimle.
JUPITER

(Kendi kendine.)

Beni buraya siiriikleyen hayallere lanet olsun!
ALKMENE

Neyin var? Kizgin misin? Seni kirdim mu yoksa, sevgilim?
JUPITER

Sen onun, inangh yavrum benim,

O muhtesem varhigin giizellestirmek istemez miydin?

Onun diinya diizenini kuran tanrisal basi,

Yaslanip dinlensin diye gogsiinii aradiginda,

Esirger miydin sen bunu ondan? Ah Alkmene!

Ask yoksa Olympos bile 1ssiz.

Insanlarin diz ¢okiip dua etmesi ne kazandirir,

Ozlemle yanip tutusan o kalbe?

Onun arzusu sevginin hayalini kurmak degil, sevilmek.

Sonsuz sisin iginde,

Bir ruhta yansimasini gérmek,

Seving gozyasinda 1sik sagmak.

Sevgilim, bak! Bu kadar ¢ok mutlulugu o,

Yerylizii ve gokyiizi arasina sonsuzca yagdiriyor;

Senin yazgin buysa eger,

Milyonlarca canlinin yaratilig ytiziinden

Duydugu siikran borcunu

Tek bir giilliimsemeyle 6demekse,
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Sen kendini ona — ah! Diisiinemiyorum bile
Birak hi¢ aklima getirmeyeyim bunu — birak. —
ALKMENE
Benden uzak olsun,
Tanrilarin yiice emrine karsi ¢ikmak.
Boylesi kutsal bir gorev igin ben segildiysem.
Beni yaratan bana hitkmeder,
Ama... -
JUPITER
Evet - ?
ALKMENE
Bana kalsa - ?
JUPITER
Sana kalsa - ?
ALKMENE
Tercihime gore, saygim onun,
Sevgimse senin olurdu Amphitryon.
JUPITER
Diyelim ki ben senin tanrinim — ?
ALKMENE
Diyelim ki, — Nasil yani,
Benim? Diyelim ki sen benim tanrimsin... — Bilmem,
Oniinde diz mi ¢6kmeliyim?
Cokmesem olur mu? Sen benim tanrim misin?
| Sen benim tanrim misin?
JUPITER
Karar ver. Ben Amphitryon’um.
ALKMENE
Amphitryon. —
JUPITER
Amphitryon, evet, senin Amphitryon’un.
Ama ben, diye soruyorum, senin i¢in o tanri olsam,
Askinla Olympos’tan insem agagiya;
Ne yapardin o zaman?
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ALKMENE
Benim i¢in, sevgilim, o tanri olsan — evet,
O zaman benim Amphitryon’umun nerede oldugunu
bilmezdim,
Sen nereye gidersen git, arkandan gelirdim,
Tipki Eurydike gibi, 6liiler tilkesine gitsen bile.
JUPITER
Amphitryon’un nerede oldugunu bilmiyorsun diyelim.
Ya da Amphitryon simdi kargina ¢iksa?
ALKMENE
Amphitryon karsima — ah ah, beni tiziiyorsun.
Su an kollarimdaysa Amphitryon,
Nasil kargima ¢ikabilir dersin?
JUPITER
Yine de tanridir belki kollarinla sardigin,
Sadece onu Amphitryon saniyorsundur.
Duygularin nigin sasirtiyor seni?
Tann olarak, burada seni kollarima almigsam,
Ve bu esnada Amphitryon ¢ikip gelmisse,
Kalbinden ne gegerdi acaba?
ALKMENE
Sen, tanr1 olarak, burada bana sarilmis olsan
Ve o0 an Amphitryon ¢ikip gelse,
Evet — 0 zaman uziiliirdim herhalde, o zaman
Onun benim igin tanr1 olarak kalmasini, seninse
Benim igin, tipki senin gibi Amphitryon olarak kalmani
isterdim.
JUPITER
Tatlim benim, taparcasina sevilen varlik!
Kendimi Gyle mutlu, 6yle talihli sayiyorum ki!
Her yonden mitkemmel,
Bir uyumun sonucu
Sonsuza dek avcumun iginde!
ALKMENE
Amphitryon!
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JUPITER
Sakin ol, sakin, sakin!
Senin igin her sey zaferle sonuglanacak.
Tanri senin karsina ¢tkmak igin sabirsizlaniyor,
Yildiz kiimesinin dansi sessiz geceyi
Delip gegmeden 6nce
Bilecek kalbin kimin i¢in kor gibi yandigini. —
Sosias!
SOSIAS
Efendimiz!
JUPITER
Haydi davran, sadik hizmetkarim,
Davran ki bugiin kutsansin!
Alkmene benimle asgkini vererek uzlast::
Ve sen, simdi git ve senlik yapilacagini duyur
Kampta gorecegin konuklara.

(Ikisi ¢ikar.)
6. Sahne
(Charis. Sosias.)
CHARIS
(Kendi kendine.)

Ne duydun sen orada, bahtsiz kadin?
Olymposlu tanrilar miynug gelen?
Burada kendini bana Sosias diye tanitan,

Olumsiizlerden biri miymis,
Apollon, Hermes ya da Ganymedes miymig?
SOSIAS
(Kendi kendine.)
Simgek tanrisi! Zeus’mus gelen.
CHARIS
(Kendi kendine.)

Yaziklar olsun sana, yaptiklarindan utanmalisin.
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SOSIAS
(Kendi kendine.)
Dostum, hizmeti hi¢ fena degildi.
Isini hakkiyla yapan ve
Efendisi i¢in panter gibi doviisen biriydi.
CHARIS
(Kendi kendine.)
Yanilmadigimu soyleyecek biri ¢iksa. Onu sinayayim.
(Yitksek sesle.)
Gel barigalim biz de, Sosias.
SOSIAS
Bagka zaman. Simdi sirasi degil.
CHARIS
Nereye gidiyorsun?
SOSIAS
Komutanlari ¢cagirmaya.
CHARIS
Miisaade et 6nce bir sey sdyleyeyim, kocacigim.
SOSIAS
Kocacigin? — Elbette, memnuniyetle.
CHARIS
Duydun mu,
Gunbatiminda diin Prenses’im ve
Onun sadik hizmetkari igin,
Olympos’tan iki biiyiik tanrinin yerytiziine indigini,
Bulutlarin tanrisinin burada oldugunu,
Ihtisamli Phobos’un” da ona eglik ettigini?
SOSIAS
Evet, eger dogruysa tabii. Maalesef duydum bunu,
Charis.
Boyle evlilikleri oldum bittim sevmem ben.
CHARIS
Sevmez misin? Niyeymis? Bilmem ki. —

7 Yunan mitolojisinde korku tanrisidir. (¢.n.)
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SOSIAS
Himm! Sana gercegi soyleyecek olursam,
Atla esegin evliligi gibi bir sey.
CHARIS
Atla esek!
Bir tanriyla bir prenses!
(Kendi kendine.)
Bunun
Olympos’tan gelmedigi kesin.
(Yiiksek sesle.)
Hosuna gidiyor
Basit hizmetginle alay etmek.
Bize nasip olan boyle mitkemmel bir gey,
Simdiye dek ne duyulmus ne goriilmiis Thebai’de.
SOSIAS
Bence bu kot bir sey.
Her iki omzumda isildayan
Su lanet zafer nisanlarindansa
Asiriya kagmayan bir rezaleti yeglerim. —
Acelem var benim.
CHARIS
Evet, demek istedigim... —
Kimin aklina gelirdi, boylesi konuklarla beraberlik?
Kim inanirdi 6liimsiizlerden ikisinin
Siradan insan bedenine biiriindiigiine.
Elbet bizim de iyi taraflarimiz vardrr,
Fark edilmeden i¢imizde sakli kalan,
Disimizdan ¢ok yiiregimize yansiyan.
SOSIAS
Demek oyle, faydalanabilsem kegke yiiregindekilerden,
Charis.
Cunkii sen bana karsi sefkatlisin,
Vahsi bir kedi kadar ancak. Toparla kendini.
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CHARIS

Bilmem, az 6nce canini mu siktim?

Fazla mi1 geldi sana - ?
SOSIAS

Sikmadin m1 canimi?

Eger sen bu sabah

Bir kadinin yiyecegi en okkali dayag:

Hak etmediysen, ben de serserinin biriyim.
CHARIS

Anlamadim. — Ne oldu simdi?
SOSIAS

Ne mi oldu?

Alik alik bak sen! Gegenlerde

Kapi digari ettigim Thebaili o algag:

Gidip bulacagini sdylemedin mi sen?

Sana bir ¢ift boynuz takacagim demedin mi?

Utanmadan beni aldatacagini soylemedin mi?
CHARIS

Aman, sakaydi o be! Kesinlikle sakaydi!
SOSIAS

Evet ya, sakaydi! Bir daha

Ayni sakayi yaparsan, seytan canimi alsin,

Patlatirim sana adamakilli bir tokat. —
CHARIS

Aman tanrim! Nedir bu bagima gelenler?
SOSIAS

Pis kadin!
CHARIS

Oyle 6fkeli 6fkeli bakma bana!

Kirik kalbimin paramparc¢a oldugunu hissediyorum!
SOSIAS

Yaziklar olsun sana, utan, utan, kafir seni!

Kutsal evlilik sorumluluklarinla alay etmek ha!

Cekil git bagimdan, boyle bir giinaha girme bir daha,
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Sana tavsiyem bu — ayrica geri dondiigiimde,
Top lahanayla kizarmis sucuk yemek isterim.
CHARIS
Ne istersen! Niye hala kararsizim?
Niye hala tereddiit icindeyim? Bu o degil mi?
Bu o degil mi?
SOSIAS
Ben o0 muyum?
CHARIS
Gor oniinde diz ¢oktigimii.
SOSIAS
Neyin var senin?
CHARIS
Pismanlik i¢inde kigiik diistigiimii gor.
SOSIAS
Aklini kagirmugsin sen.
CHARIS
Ah, sen osun! Sen osun!
SOSIAS
Kimim ben?
CHARIS
Ah, neden inkar ediyorsun?
SOSIAS
Bugiin herkes zirdeli.
CHARIS
GOrmiiyor muyum senin
Ofke sagan gozlerindeki 1s1ltidan,
Hedefi okla uzaktan vuran Apollon oldugunu?
SOSIAS
Ben? Apollon? Seytan misin, nesin? Biri
Cikip beni kopek, digeri tanri yapiyor — ?
Ben herkesin tanidig1 yagh budala
Sosias’im oysa!

(Cikar.)
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CHARIS
Sosias m1? Ne? Yakindan tanidigim
Yash budala Sosias misin sen?
Seni serseri seni, bunu 6grendigim iyi oldu,
Sen bugiin kizarmig sucugu zor bulursun.

(Ctkar.)
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1. Sahne

AMPHITRYON
Su komutanlarin yiizleri bana
Oyle igreng geliyor ki! Her biri
Kazanilan savas i¢in beni tebrik ederken,
Benim de sarilmam gerek teker teker,
Icimden lanet okurken hepsine.
Bir kisi bile yok ki iglerinde, yakin olup
Biitiin dertlerimi paylasayim.
Bir miicevher kilitli bir kutudan
Miihiir kirilmadan ¢alindi
Olabilir; hokkabazlar uzaktan
G0z boyayip alabilir elimizdekini.
Ancak bir erkegin endamini ve tavirlarini ¢alip
Karisinin karsisina kocasi diye gegmek,
Olsa olsa seytanin kot bir oyunu olabilir.
Mum 1s181yla aydinlanan odalarda,
Bes saglikli duyuya sahip birinin bugiine kadar
Yakinlarini tanimadig goriilmemistir hig; gozler
Yuvalarindan ¢ikarilip masaya,
Bedenden ayrilan uzuvlar, kulaklar, parmaklar,

75



Heinrich von Kleist

Kutulara konsa, bir kadin kocasini

Yine de tanir. Bundan boyle kocalar,

Daglanarak isaretlensin, boyunlarina

Koyun gibi ¢ingirak asilsin.

Tipki kendi kumrular gibi yatkin o,

Kocasini ¢ok kotii bir sekilde aldatmaya;

Bu kadinin entrikalarindansa, raziyim

Ipten kagmis dolandiricilarin diiriistliiklerine inanmaya.
— Delirmis bu kadin, yarin giin agardiktan sonra,
Onu mutlaka bir hekime gondermeliyim.

— Yeter ki firsat bulayim bunu yapmaya.

2. Sahne
(Merkur balkonda. Amphitryon.)

MERKUR
(Kendi kendine.)

Bu ask seriiveninde, yeryiiziinde

Ey yasli babamiz Jupiter, senin pesinden gitmek

Merkur’den gergek bir dostluk 6rnegi!

Styx sahidim! Canim ¢ok sikkin.

Zira Nedime Charis’i iyice kandirmak igin

Koca roliinii oynamaya

Pek de hevesli degilim aslinda.

Ben seriiven yasamak isterken burada,

Budala kiskang rolii payima duigen orada.
AMPHITRYON

Gundiiz vakti bu evin kapisi nigin siirgiileniyor?
MERKUR

Hey! Bekle! Kapiyi ¢alan kim?
AMPHITRYON

Ben.
MERKUR

Kim? Ben!
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AMPHITRYON

Aman! Ag iste!
MERKUR

Agsana budala! Kimsin sen,

Giriltia koparip bir de benimle boyle konusuyorsun?
AMPHITRYON

Beni tanimadin galiba?
MERKUR

Ne demek;

Kapiyi ¢alan herkesi tanirim ben.

Onu tanimamig miyum!
AMPHITRYON

Bugiin Thebai’de herkes

Giizelavratotu yiyip aklin1 mu kagirdi acaba - ?

Sosias! Hey! Sosias!
MERKUR

Evet, Sosias!

Adim bu. Serseri haykirarak soyleyince,

Adimi unutmam, diye diisiiniiyor galiba.
AMPHITRYON

Ey adil tanrilar! Lanet olsun! Gérmiiyor musun beni?
MERKUR

Pekala goriityorum seni.

Ne var?
AMPHITRYON

Algak! Ne mi var?
MERKUR

Ne yok ki!

Seytan gorsiin yiiziine mi? SOyle, hesap mi verecegim sana.
AMPHITRYON

Seni korkak seni, bekle hele! Yukaridaki sopayla

Gosterecegim sana, benimle boyle konusmak ne demekmis.
MERKUR

Ha ha ha! Asagida da cilasiz bir siirgii var.

Demedi deme, bir dene.
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AMPHITRYON
Iblis!
MERKUR
Kendine hakim ol.
AMPHITRYON
Hey! Evde bagka kimse yok mu?
MERKUR
Philippus! Charmion! Hangi cehennemdesiniz?!
AMPHITRYON
Asagilik adam!
MERKUR
Elbette seninle ilgilenirler.
Ama sen de bir zahmet gelmelerini bekle,
Bir daha elini siir de gér bakalim
Kapinin tokmagina, indiriyor muyum
Ofbkeli tesrifatci ordusunu kafana.
AMPHITRYON
Arsiz! Utanmaz, ne olacak! Defalarca
Tekme attigim adama bakin; ben,
Canim isterse, carmiha bile gerdiririm seni. —
MERKUR
Ee? Soyleyeceklerin bitti mi? Beni iyice inceledin mi?
Keskin gozlerinle hemen
Boyumu bosumu 6l¢tiin mii? Nasil da dikmig gozlerini!
Insan etrafindakileri bakislariyla isirabilecek olsa,
O beni suracikta paramparga eder.
AMPHITRYON
Ben bile korkudan titriyorum Sosias, diisiiniince
Bu sozlerle basina agacagin dertlersi.
Seni bekleyen ka¢ korkung sopa var bir bilsen!
— Simdi, in asagiya ve a¢ bana kapiy:.
MERKUR
Yola gel soyle!
AMPHITRYON
Beni daha fazla bekletme, acelem var.
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MERKUR

Ne istedigini anlayalim 6nce.

Asagidaki kapiyr m1 agayim?
AMPHITRYON

Evet.
MERKUR

Simdt oldu bak. Kibarca soylenebiliyormus demek ki.

Kimi ariyorsun?
AMPHITRYON

Kimi mi ariyorum?
MERKUR

Kimi aradigini soruyorum,

Melun seni! Sagir misin? Kiminle goriismek istiyorsun?
AMPHITRYON

Kiminle mi goriismek istiyorum? Kopek!

Biitiin kemiklerini

Kiracagim senin, su kapi bir agilsin, goriirsiin sen?
MERKUR

Dostum, sana tavsiyem ne biliyor musun? Cekip gitmen.

Sinirimi bozuyorsun. Cek git, git diyorum sana.
AMPHITRYON

Asagilik seni, goreceksin

Efendisiyle alay eden bir usagin

Basina neler geldigini.
MERKUR

Efendisiyle mi?

Efendimle mi alay ediyorum ben? Sen benim

efendim misin?

AMPHITRYON

Simdi bir de bunu inkar ettigini duyuyorum onun.
MERKUR

Ben sadece

Bir efendi tanirim, o da Amphitryon’dur.
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AMPHITRYON

Benden bagska Amphitryon mu var,

Geceyle giindiizii karistiran sag1 serseri?
MERKUR

Amphitryon?
AMPHITRYON

Evet, Amphitryon diyorum.
MERKUR

Ha ha ha! Ey Thebaililer, gelin buraya.
AMPHITRYON

Yer yarilsa da igine girsem! Biiyiik rezalet!
MERKUR

Beni dinle, oradaki degerli dost! Soyle bana,

Hangi meyhanede kafay: ¢ektin boyle keyifle?
AMPHITRYON

Aman tanrim!
MERKUR

Sarap taze miydi yoksa yillanmig mi?
AMPHITRYON

Ey tanrilar!
MERKUR

Bir kadehg¢ik daha igmemen i¢in sebep var mi?

Ictikge Musir krali bile olursun sen!
AMPHITRYON

Simdi mahvoldum ben.
MERKUR

En iyisi git, sevgili geng,

Beni liziiyorsun. S6z dinle ve git.

Burada Thebaili komutan Amphitryon oturuyor,

Git ve kag¢irma onun huzurunu.
AMPHITRYON

Ne? Bu evde mi Amphitryon?
MERKUR

Bu evde, evet, o ve Alkmene.
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Bir kere daha git diyorum, uzak dur iki asiktan
Mutluluklarini bozmaya kalkma,

Istemiyorsan eger, onun karsina ¢ikmasini,
Yapuigin terbiyesizligin cezasini vermesini.

(Cikar.)

3. Sahne

AMPHITRYON
Ey talihsiz, bagina gelen ne biiyiik bir felaket!
Ustelik yikici, mahvoldum ben!
Coktan mezara gomiilmiigsiim, arkamda kalan dul da
Coktan bir bagka koca bulmug kendine.
Simdi ne yapmam lazim?
Yuvami dagitan bu utanci,
Herkese agiklayayim mi yoksa susayim mi?
Ne yani? Ortada anlayig gerektiren bir durum yok ki,
Yiiksek sesle soylenecek hicbir sey yok bu mecliste,
Kor gibi yanan intikam duygusundan bagka,
Uzerinde hassasiyetle duracagim sey,
Hainlerin bu igten canli kurtulmamasi olmal yalnizca.

4. Sahne

(Sosias. Komutanlar. Amphitryon.)

SOSIAS
Aceleyle konuk olarak toplayabildigim
Biitiin komutanlari iste burada goriiyorsunuz.
Efendim, yer yok ziyafet sofranizda bana,
Her ne kadar hak etmis olsam da.
AMPHITRYON

Kimi goriiyorum! Buradasin sen.
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SOSIAS

Evet?
AMPHITRYON

Seni kopek seni! Simdi 6leceksin.
SOSIAS

Ben? Olmek?
AMPHITRYON

Simdi 6greneceksin benim kim oldugumu.
SOSIAS

Lanet olsun, bilmiyor muyum ben senin kim oldugunu?
AMPHITRYON

Biliyordun, 6yle mi hain?

(Elini kilicina uzatir.)

SOSIAS

Saygideger komutanlar, liitfen kendinizi benim yerime

koyun.

BIRINCI KOMUTAN

Bagislayin!

(Amphitryon’a engel olmaya ¢aligir.)

AMPHITRYON

Birakin beni!
SOSIAS

Soyleyin, hatam nedir?
AMPHITRYON

Hala soruyor musun? — Cekilin diyorum size,

Hakli intikamimin geregi yapilsin.
SOSIAS

Biri asilacaksa, ona bunun sebebi s6ylenmez mi?
BIRINCI KOMUTAN

Soyleyin litfen.
IKINCI KOMUTAN

Hatasini soyleyin.
SOSIAS

Iyilik yapmak istiyorsaniz, karismayin yeter.
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AMPHITRYON
Ne diyorsunuz siz! Bu ise yaramaz usak
Az 6nce kapiyr yliiziime kapadi.
Hem de utanmazca sozler sarf ederek,
Kendisini ¢carmiha gerdirecek her seyi yapti.
Geber, kopek!
SOSIAS
Ben ¢oktan olmiigiim.
(Dizlerinin iizerine ¢oker.)
BIRINCI KOMUTAN
Sakin olun.
SOSIAS
Saygideger komutanlar! Ah!
IKINCI KOMUTAN
Ne oluyor?
SOSIAS
Kiliciyla bana mu saldiriyor?
AMPHITRYON
Cekilin diyorum size, tekrar ediyorum! Orada
Bana ettigi hakaretin bedelini,
Hem de eksiksizce, su an burada 6demeli.
SOSIAS
Ne sug islemis olabilirim,
Zira tam dokuz saat boyunca
Emriniz tizerine kampta degil miydim ben?
BIRINCI KOMUTAN
Bu dogru. Sizin vereceginiz ziyafete davet etti bizi.
Iki saat 6ncesine kadar kamptaydi,
Ve hep goziimiiziin 6niindeydi.
AMPHITRYON
Sana kim emir verdi?
SOSIAS
Kim mi? Siz! Bizzat kendiniz!
AMPHITRYON
Ne zaman? Ben ha!
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SOSIAS
Siz Alkmene ile barigtiktan sonra,
Cok sevinmistiniz, emrettiniz, tim saray erkanina
Bir ziyafet verilsin dediniz.
AMPHITRYON
Aman tanrim! Her an, her adim,
Beni labirentin derinliklerine ¢ekiyor biraz daha.
Dostlarim, nasil yorumlamaliyim biitiin bu olanlari?
Konusulanlart duydunuz mu?
BIRINCI KOMUTAN
Onun bize burada soyledikleri,
Karigtirdi aklimizi iyice, sizin simdi tek derdiniz
Sir perdesini hizlica aralamak olmali.
AMPHITRYON
Tamam, 6yle olsun! Ama yardiminiz gerek bana.
Ugurlu yildizim sizi bana getirdi.
Sansimi denemek, yazgimi 6grenmektir niyetim.
Ah! Bilmek i¢in yanip tutusurken,
Ah! Oliim kadar korkutuyor beni 6greneceklerim.
(Kaprya vurur.)

5. Sahne
(Jupiter. Oncekiler.)

JUPITER

Nedir bu giiriiltii, beni asagiya inmek zorunda birakan?

Kim o? Yoksa siz misiniz komutanlarim?
AMPHITRYON

Sen de kimsin? Ey her seye kadir tanrilar!
IKINCI KOMUTAN

Ne goriiyorum ben? Aman tanrim! Cifte Amphitryon?
AMPHITRYON

Sagkinliktan dondum kaldim!

Vah bana! Simdi anlasildi mesele.

84



Ampbhitryon

BIRINCI KOMUTAN
Hanginiz Amphitryon’sunuz?
IKINCI KOMUTAN
Gergekten! Birbirine bu kadar benzeyen iki varligy,
Higbir insan gozii ayirt edemez.
SOSIAS
Sayin komutanlar, Amphitryon iste buradaki, digeri ise,
Sadece cezay1 hak eden serserinin biri.
(Jupiter’in yanina giderek durur.)
UCUNCU KOMUTAN
(Amphitryon’u isaret ederek.)
Inanilir gibi degil! Sahtekar mi o?
AMPHITRYON
Yetsin artik bu onur kirici oyun!
Bilmeceyi ¢ozecegim.
(Elini kilicina gotiiriir.)
BIRINCI KOMUTAN
Durun!
AMPHITRYON
Birakin beni!
IKINCI KOMUTAN
Ne yapmak niyetindesiniz?
AMPHITRYON
Bu biiyiik algakligin
Cezasini verecegim. Cekilin diyorum.
JUPITER
Kendinize gelin. Ofkenin siras degil,
Kendi adindan kusku duyan,
Onu tagima gerekgesinden de yoksun olur.
SOSIAS
Ben de bunu diyorum. Karnina
Bir seyler doldurmus, yiiziinii boyamus,
Sahtekar, evimizin efendisine benzesin diye.
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AMPHITRYON
Hain! Senin kigkirtic1 sozlerinin
Cezasi U¢ yiiz kirbagtir,
Ug kisinin sana sirayla saklatacagy.
SOSIAS
Ha ha ha! Benim efendim yiireklidir.
Onun adamini dévmek ne demek, gosterir sana.
AMPHITRYON
Beni daha fazla tutmayin, diyorum, utancimi
Hainin kaniyla temizleyecegim.
BIRINCI KOMUTAN
Bagislayin efendim! Amphitryon’un Amphitryon’la
Kavgasina daha fazla seyirci kalmayacagz.
AMPHITRYON
Ne? Siz? — Siz mi seyirci kalmayacaksiniz - ?
BIRINCI KOMUTAN
Kendinizi toparlayin.
AMPHITRYON
Hala dostum musunuz, sayin komutanlar?
Hep yanimda olacaginiza ant igmemis miydiniz?
Kirilan onurumun intikamini alacaginiz yerde,
Sahtekarin adi sozlerine kanip
Intikam kilicinin adaletine engel mi oluyorsunuz?
BIRINCI KOMUTAN
Onyarginiz olmasa, ki 6yle oldugu agik,
Soylediklerimizi onaylarsiniz.
Hanginiz Amphitryon’sunuz?
Sizsiniz diyelim, tamam; ama o da Amphitryon.
Bunda mi, onda mi, hangi gogiis kafesinde,
Pusuya yatmig bir hain kalbinin barindigini
Bize gosterecek, tanriya 6zgii isaret nerede?
Ancak bunu bilirsek,
Kesinlesir intikam hedefi.
Kilicin keskin tarafinin
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Rasgele tozu dumana katmasindansa,
Kininda kalmasi ¢ok daha iyi.
Birakin meseleyi siikiinetle ele alalim,
Gergekten Amphitryon oldugunuzu varsayarsaniz,
Bu durum, arzularimiz1 karsilar,
Ama kugkularimiz1 gidermez.
O zaman digerinden daha zor gelmemeli size,
Bu olay1 mantikl bir sekilde kanitlamaniz.
AMPHITRYON
Bu olay1 size ben mi - ?
BIRINCI KOMUTAN
Hem de saglam kamitlarla.
Yoksa agikliga kavusmaz bu mesele.
JUPITER
Haklisin Photidas;
Aramizdaki bu benzerlik,
Seni hakli kiliyor, yorumun bende tereddiit uyandirsa da.
Burada benimle onun arasinda
Bir uzlasma yolu aranmasindan dolay ofkeli degilim.
Kiligla alinacak korkak bir karar olmasin yeter ki.
Biitiin Thebailileri buraya ¢agirmayi diisiiniiyorum,
Ayni soydan geldigim halkin
En kalabalik toplantisinda agiklamada bulunacagim.
Orada duran kisi de, benim soylu ecdadimi tanisin,
Ve benim Thebai’nin efendisi oldugumu kabul etsin.
Oniimde diz ¢okiip basim yere egsin.
Thebai’nin verimli biitiin tarlalarinin,
Patikalar1 dolduran siiriilerin,
Bu sarayin da, bu sarayin biitiin odalarinda
Sessizce hiikiim siiren prensesin de benim oldugunu
kabullensin.
Amphitryon’un basina bir rezalet gelmedigini
Biitiin diinya 6grenmeli.
Kendisini rezil edebilecek kuskuyu
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Uyandiran o deli burada duruyor. -
Birazdan Thebaililer burada toplanmus olur.
Bu arada gelin ve onurlandirin
Sosias’in sizi davet ettigi ziyafet sofrasini.
SOSIAS
Efendim, bunu biliyordum ben zaten. — Bu s6z, sayin
komutanlar,
Tum kugkular1 dagitmaya yeter.
Sizi simdi 6gle yemegine davet eden kigidir,
Gergek Amphitryon.
AMPHITRYON
Ey olimsiiz ve adil tanrilar!
Bir insan bu kadar asagilanabilir mi?
Sahtekarlarin en melunu
Karimi, onurumu, hiikkiimdarhgimi, adimi ¢aliyor!
Dostlarim elimi kolumu baglamaktan bagka ne
yapiyor?
BIRINCI KOMUTAN
Kim olursaniz olun, sabirli olmalisiniz.
Birkag saat i¢inde anlasilir gercek. Sonrasinda
Vakit kaybetmeden alinir intikam,

Vay haline, diyorum, intikam alinacak kiginin.
AMPHITRYON

Gidin, korkaklar! Biat edin o haine!

Nasilsa sizlerden fazladir dostlarimin sayisi.

Gogsumiin agrisint hissedecek,

Intikam icin bana engel olmayacak

Adamlar vardir hala Thebai’de.
JUPITER

Durma! Cagir. Bekliyorum onlari.
AMPHITRYON

Sarlatan yalanci seni! Geldiklerinde

Arka kapidan sivismak diisecek sana.

Yine de kurtulus yok intikamimdan sana!
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JUPITER

Simdi git, ¢cagrida bulun ve dostlarin1 bana getir,

Sonra iki lafim var sGyleyecek, ama simdi degil.
AMPHITRYON

Bulutlarin Tanris1 Zeus askina, simdi dogruyu soyle!

Senin maskeni diisiirmek benim yazgim,

Sen iki laf edemeden katil kopek,

Agzinda yalnizca kilicin kabzasi goriinecek.
JUPITER

Sen dostlarini ¢agir hele; hicbir sey soylemesem de olur,

Istersen, yalnizca bakislarimla da konusurum ben.
AMPHITRYON

Haydi, simdi acele edeyim, o benden kagip kurtulmadan!

Ey tanrilar, yasatin bana bugiinden

Onu oliiler tilkesine gonderme zevkini!

Cok sayida dostla geri donecegim,

Hem de silahli, saracaklar sarayimin etrafini,

Ve ben yabanarisi gibi, sokacagim kilicimi

Onun gogsiine, oyle akacak ki kani, riizgar

Dans ettirecek benim i¢in onun cansiz bacaklarini.

(Cikar.)

6. Sahne

(Jupiter. Sosias. Komutanlar.)

JUPITER
Haydi, beyler, keyfinize bakin! Onurlandirin bu evi
Buradaki varhiginizla.
BIRINCI KOMUTAN
Yemin ediyorum,
Nesemi kacirdi bu macera.
SOSIAS
Simdi sagskinliga son vermek zamani,
Gidin ve yiyip i¢in sabaha kadar.
(Jupiter ve komutanlar ¢ikar.)
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7. Sahne

SOSIAS
Oyle ¢ok oturmak istiyorum ki su sandalyeye!
Ve Oyle cesurca konugmak istiyorum ki
S6z savastan agilinca.
Yanip tutusuyorum anlatmak igin
Nasil ¢arpisildigini Pharissa yakinlarinda;
Hig boyle kurt gibi actkmadim ben 6mriimde.

8. Sahne

(Merkur. Sosias.)

MERKUR
Nereye? Burnunu buraya da mi1 soktun sen?
Merakli, utanmaz seni, mutfaga da m girdin?
SOSIAS
Hayir! Izin aldim!
MERKUR
Cekil! Cekil oradan diyorum!
Sirtin m1 kagimiyor yoksa?
SOSIAS
Nasil? Ne? Ey comert ve soylu Ben,
Kendine hakim ol! Sosias’1 biraz olsun koru,
Sosias! Kim kendini durmadan
Acimasizca dovme merakina kapilir?
MERKUR
Yine mi depresti ayni diizenbazlik?
Ise yaramaz seni, benim adimi1 mu kullaniyorsun?
Adim Sosias’1?
SOSIAS
Yok canim! Tanri esirgesin, atilgan tarafimi!
Senden bir seyler esirgersem, kotii kalpli olmaz miyim?
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Al senin olsun, yarisi bu adin,

Al, ise yaramiyor nasilsa, istersen hepsini al.

Adim Kastor ya da Pollux bile olsa,

Seninle paylagsmaz miydim, canim kardegim?

Efendimin evinde hosgoriilii davraniyorum sana,

Sen de bana kardesce bir sevgiyle yaklas diye,

O iki kiskan¢g Amphitryon

Yerken birbirini,

Birak Sosiaslarin ikisi de baris i¢inde

Yemek masasina otursun, kadehlerini neseyle

Tokustursun, birbirlerine uzun 6miir dilesin!
MERKUR

Hayir, hayir! — Sagma bir oneri!

Bu arada ben avcumu mu yalayayim?

Masada yalnizca birimiz igin servis var da.
SOSIAS

Ne ¢ikar! Ayni annenin karnindan

Ciktik, ayni1 kuliibede yasadik,

Ayni yatakta yattik,

Ayni elbiseyi giydik, ikimizin de yazgisi aynu,

O zaman birak da aymi tabaktan yiyelim yemegi.
MERKUR

Birlikte nasil yagsanir bilmem. Ben

Cocuklugumdan beri yapayalnizdim,

Ne yatak ne giysi,

Ne bir lokma ekmek paylastim.
SOSIAS

Hatirlasana. Biz ikiz kardegiz.

Once sen dogmusgsun, ben kanaatkarim.

Her seferinde 6ncelik senin olacak.

Birinci kagik senin, yani tek sayilar.

Ikinci kasik, yani ¢ift sayilar ise benim.
MERKUR

Hayir. Ben tam porsiyon yemek isterim.
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Yiyemedigimi de saklarim.
Biyiik tanrilar adina yemin ederim ki veririm dersini,
Elini tabagima uzatanin.
SOSIAS
O zaman ben de senin yemek yedigin yerde,
Sandalyenin arkasina diisen golgen olayim hig degilse.
MERKUR
Kumdaki izim olman bile istemem! Cekil!
SOSIAS
Kotii kalplisin sen! Tagyiireklisin! Sanki baltayla sekil
verilmig sana!
MERKUR
Aklindan gegen neydi ki, bir gezgin gibi
Sarayin kapisinin 6niinde ¢ayira uzanip
Gokyiiziiniin mavi havasiyla mi1 karmimi doyurayim?
Yeterince doyurucu bir yemegi bugiin,
Tann sahit, bir at bile benim kadar hak etmedi.
Ben gece vakti kamptan gelmedim mi?
Sabah olunca tekrar geri donmedim mi,
Ziyafete konuk ¢agirayim diye?
Bu zorlu gidisgelislerde benim
Yorulmak bilmez yash tabanlarim
Kaba etime vura vura asinmadi mi?
Sosis var bugiin, bir de haglanmig lahana.
Kendime gelmek i¢in ihtiyacim var bunlara.
SOSIAS
Bu konuda haklisin. Biitiin yolu ag gibi kaplayan
Camlarin lanet kokleri yiiziinden,
Insanin bacaklarini, boynunu kirmasi isten degil.
MERKUR
Yani!
SOSIAS
— Tanrilar bile unuttu beni!
Sosis pisirecekti Charis, degil mi?
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MERKUR
Hem de taze.
Ama senin i¢in degil. Bir domuz kestiler.
Ben de Charis’le aramu diizelttim yeniden.

SOSIAS
Anladik, tamam. Bana da mezara girmek kaldi.
Ya lahana?
MERKUR

Lahana, haglanmus, ha evet. Kimin

Agz1 sulaniyorsa,

Korksun benden ve Charis’ten.
SOSIAS

Bana ne, yiyin lahananmizi da bogulun ingallah.

Benim sizin sosislerinize ihtiyacim mu var?

Havadaki kusglar1 besleyen,? bana kalirsa,

Diiriist ve yash Sosias’1 da besler.
MERKUR

Hain, hala adimu mi1 kullaniyorsun?

Buna ciiret ediyorsun, kopek seni, asagilik! —
SOSIAS

Yok canim! Ben kendimden bahsetmiyorum

Yash bir akrabamdan s6z ediyorum,

Sosias’tan, vaktiyle burada ¢alisird. —

Isi giicii diger hizmetlileri pataklamakt,

Ta ki giiniin birinde, sanki bulutlardan inmigcgesine,

Bir adam onu evden atincaya kadar, hem de tam

yemek vakti.

MERKUR

Dikkatli ol diyorum, bagka da bir sey soylemiyorum.

Tavsiyem dikkatli olman, daha uzun zaman

Kendini yasayanlar listesinde gormek istiyorsan tabii.

8  Bkz. Yeni Ahit, Matta 6/26: Gokte ucan kuglara bakin! Ne eker, ne biger,
ne de ambarlarda yiyecek biriktirirler. Goksel babaruiz yine de onlari doyu-
rur. (¢.n.)
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SOSIAS
(Kendi kendine.)
Bende yiirek olsa, seni oyle firlatir atarim ki,
Seni pig seni,
Fazla kibir sisirmig seni.
MERKUR
Ne diyorsun sen?
SOSIAS
Ne?
MERKUR
Sanki bana, bir sey soylemissin gibi geldi — ?
SOSIAS
Ben mi?
MERKUR
Sen.
SOSIAS
Mirildanmadim bile.
MERKUR
Firlatip atmak gibi bir sey duydum, yanilmiyorsam. —
Bir de pi¢ dendigini?
SOSIAS
Muhtemelen bir papagandir.
Giizel havalarda tath tath konusurlar hep.
MERKUR
Belki.
Simdilik hosca kal. Eger sirtin kasinirsa,
Beni bu evde bulabilirsin.

(Cikar.)

9. Sahne

SOSIAS
Kibirli iblis! Dilerim ki sonun
Kesilen domuz gibi olur! — Tabagina
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Uzanana dersini verecekmig! — Ayni tabaktan
Onunla yemektense,
Bir ¢oban kopegiyle yemeyi yeglerim.
Babasi gozlerinin 6niinde aglktan olse,
Diglerinin arasina sikisan
Yemek kirintilarini bile esirger ondan. — Git!
Bagina gelenleri hak ettin sen, donek.
Her iki elimde birer sucuk olsa,
Higbirini tkmazdim agzima.
Kendinden giiglii biri tarafindan evinden kovulan
Zavall ve dirist efendisini boyle terk etmek.
— Carpismaya hazir dostlariyla birlikte karsi taraftan
gelmekte.
— Suradan da halk akin akin bu tarafa geliyor!
Ne var acaba?

10. Sahne
(Amphitryon soylularla birlikte bir taraftan,
halk diger taraftan girer.)

AMPHITRYON
Herkese selam! Sizleri kim ¢agirdi dostlarim?
HALKTAN BIRI
Haberciler kenti bastan basa dolasip
Bize sarayin 6niinde toplanin dediler.
AMPHITRYON
Haberciler! Neden?
AYNI ADAM
Taniklik yapacakmugiz, 6yle dediler,
Biitiin kenti sagkina ceviren sir
Sizin agzinizdan ¢ikacak
Onemli bir sozle ¢oziilecekmis.
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AMPHITRYON
(Soylulara.)
Kiistah ne olacak!
Utanmazligin bu kadari miimkiin mii?
IKINCI SOYLU
Sonra o da gelecek.
AMPHITRYON
Gelecek mi? Ondan beklenir.
BIRINCI SOYLU
Endiselenmeyin. Argatiphontidas burada.
Onu gordiigim an,
Hayat1 kilicin ucunda oyuncaktir artik.
AMPHITRYON
(Halka.)
Ey Thebai halki, beni dinleyin!
Ben degilim, sizi buraya ¢agiran,
Her ne kadar olusturdugunuz bu biiyiik kalabaliga
Yiirekten hos geldiniz diyorsam da. Oydu sizi ¢agiran.
Beni Thebai’den kovmak, karimin kalbinden,
Herkesin belleginden silmek isteyen
O yalanci cehennem zebanisi, miimkiin olsa
Beni kendi benliginden de uzaklastiracak.
Bu nedenle dikkatli olun,
Hepinizin Argos gibi bin gozii olsun,
Gece yarisinda bile bir ¢ekirgeyi
Kumda biraktig1 izden tanmiyacak kadar akilli olun,
Sonra, verdiginiz ¢abadan dolay1 bikmadan,
Ogle vakti giinesi arayan
Kostebekler gibi goziiniizii dort agin,
Bu bakiglarin tiimiinii bir aynaya yansitin,
[s1igin tiimiinii bana yonlendirin,
Tepeden tirnaga, yukaridan asagiya bana bakip
Bildirin, s6yleyin bana, soruma yanit verin:
Kimim ben?
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HALK
Kim misin sen? Amphitryon!
AMPHITRYON
Oyle olsun. Amphitryon. Kabul. Simdi
Oradan karanhgin oglu ¢ikip gelse,
Kafasindaki saglar
Benimki gibi dalgali o korkung insan;
Annelerin bebeklerini tanimasi i¢in
Gerek duyulacak cinsten
Kiigiik de olsa bir isaret yoksa, yalanla karisan akliniz
I¢in;
Simdi ikimizden birini segmeniz gerekse,
Iki su damlasindan birini seger gibi,
Biri ne kadar tatl, temiz, 151l 1s1lsa,
Digeri o kadar zehirli, yalan ve entrika dolu, cinayet ve
olumiin bizzat kendisi,
Animsayin o zaman benim Thebaili hemsehriniz,
Su migferin sorgucunu kiran
Amphitryon oldugumu.
HALK
Aman! Aman! Ne yapiyorsun? Sorgucu kirma,
Gozlerimizin 6niinde kanh canli durdugun middetge.
IKINCI SOYLU
Yoksa diisiinceniz bizim de - ?..
AMPHITRYON
Birakin beni, dostlar.
Aklim bagimda benim, ne yaptigimin farkindayim.
BIRINCI SOYLU
Istediginiz gibi olsun. Bu arada umarim ki
Bu kotii sakayr benim igin yapmadiniz.
O maymun ortaya ¢iktiginda,
Komutanlarimiz burada tereddiite diisse bile,
Argatiphontidas i¢in bu s6z konusu olmaz.
Bir dost bir onur meselesinde bize ihtiya¢ duyuyorsa,
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Yapilacak sey, migferi basa gegirip

Hesap sormaktir hainden.

Gereksiz konugsmalarini dinlemek diigmanin,

Ihtiyar kadinlara yakasir; bense,

Kestirme yolu secenlerdenim her zaman;

Bu durumda yapilacak ilk is,

Hi¢ diisinmeden hainin bedenine,

Boydan boya gecirmektir kilici.

Argatiphontidas, tek bir sozle,

Bugiin cesaretini kanitlayacaktir,

O sahtekarin sonunun bir bagkasinin degil,
Savas Tanrist adina yeminle,

Benim elimden olacaginy, siz de goreceksiniz.

AMPHITRYON

Haydi!

SOSIAS

Burada ayaklariniza kapaniyorum,
Benim gercek, soylu, sanssiz efendim.
Tam olarak ne olup bittigini anladim,
Simdi yaptigim biiyiik hatanin cezasim bekliyorum.
Doviin, tokatlayin, sopa atin, tekmeleyin, ¢igneyin

beni,
Beni Oldiirseniz bile, efendim, sesimi ¢itkarmam.

AMPHITRYON

Kalk ayaga. Ne oldu?

SOSIAS

Sofraya getirilen yemekten

Bana zirnik koklatmadilar.

Oteki benin, sizin 6teki hizmetkarinizin,

Ruhunu seytan tamamen ele gegirmis,

Soziin kisasi, Sosias adim elimden alindi,

Tipki sizin Amphitryon adinizin elinizden alindig gibi.

AMPHITRYON

Duydunuz igte, hemsehriler.
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SOSIAS
Evet, siz Thebaili hemsehriler!
Gergcek Amphitryon buradakidir;
Ziyafet sofrasinda oturanin
Layig ise, daragacinda kargalara yem olmaktur.
Haydi! Simdi eve dogru yiiriiyiin, sansiniz varsa
Hala sicakken yiyebiliriz lahanay.
AMPHITRYON
Arkamdan gelin.
SOSIAS
Goriiyorsunuz iste! Oradan geliyor kendisi de.
O ve Prenses.

11. Sahne
(Jupiter. Alkmene. Merkur. Charis.
Komutanlar. Oncekiler.)

ALKMENE

Korkung¢ adam! Bir fani deyip

Utanmazca onun bakiglarini iizerime mi ¢eviriyorsun?
HALK

Ey oliimsiiz tanrilar! Neler goriiyor bu gozler!
JUPITER

Biitiin diinya 6grenecek, sevgilim,

Kimsenin senin ruhuna yaklagmadigini,

Kocan Amphitryon’dan bagka.
AMPHITRYON

Ey tanrim! Ey bahtsiz kadin!
ALKMENE

Kimse yaklasmamismug! Alinyazisimi degistirebilir misin?
SOYLULAR

Biitiin Olymposlular adina yeminle! Amphitryon

oradaki.
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JUPITER
Bunu hem kendine, sevgilim, hem de bana borg¢lusun,
Duygularina hakim olman gerek, hayatim, olacaksin da;
Gel, toparlan, seni bekleyen zaferdir!
AMPHITRYON
Simsek, cehennem, seytan adina! Bu gosteri bana mi?
JUPITER
Hos geldiniz, hemgehrilerim.
AMPHITRYON
Katil kopek! Onlar buraya seni 6ldiirmek igin geldiler.
Haydi. (Kiicini ceker.)
IKINCI KOMUTAN
(Onun yolunu keser.)
Oldugun yerde dur!
AMPHITRYON
Haydi diyorum, ey Thebaililer!
BIRINCI KOMUTAN
(Amphitryon’u gostererek.)
Thebaililer, yakalayin onu diyorum, haini!
AMPHITRYON
Argatiphontidas!
BIRINCI SOYLU
Bana biiyii mii yapildi acaba?
HALK
Insan goziiniin ikisini ayirt etmek miimkiin mii?
AMPHITRYON
Geber! Iblis! Ofkeden kuduracagim ama intikam
almayacagim ha!
Yikildim!
(Sosias’in kollarina yigilsr.)
JUPITER
Aptalsin sen, birak da bir ¢ift s6z edeyim sana.
SOSIAS
Aman Tanrim! Duymuyor galiba. Olmiis.

100



Amphitryon

BIRINCI SOYLU

Kirik sorgug neye yarar? — Ya da

“Kostebekler gibi gozlerinizi dort a¢in!” sozii?

Iste Amphitryon, kendi karisi tanid1 onu.
BIRINCI KOMUTAN

Iste buradaki, ey soylular, Amphitryon’dur,
AMPHITRYON

(Aydirken.)

Hangimizi tanimug karisi?
BIRINCI SOYLU

Onun, kocasi oldugunu soyliiyor,

Evden birlikte ¢iktigi adamin.

O, kocas1 Amphitryon olmasa,

Tipki1 asma yaprag gibi dolanir mi ona?
AMPHITRYON

Biraz giiciim olsa,

Bunu soyleyen dili koparirim ben!

Kadinin onu tamidig falan yok!

(Yeniden ayaga kalkar.)

IKINCI KOMUTAN

Iste yine yalan soyliiyorsun!

Her seyi kendi goziiyle goren halki,

Kararindan dondiirebilecegini mi saniyorsun?
AMPHITRYON

Tekrar ediyorum, tanimiyor onu!

— Eger benim kocam o diyebiliyorsa,

O zaman sormam artik, ben kimim diye:

Onu ben de Amphitryon olarak selamlarim.
BIRINCI KOMUTAN

Kabul. Soyleyin simdi.
IKINCI KOMUTAN

Aciklayin simdi Prenses’im.
AMPHITRYON

Alkmene! Kariaigim! Agikla:
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Bir an olsun gozlerinin ig1g1n1 esirgeme benden!

Kocam odur dersen eger,

O zaman bir anda;

Bu kilig azat edecek seni benim bakiglarimdan.
BIRINCI KOMUTAN

Haydi! Karar simdi verilecek.
IKINCI KOMUTAN

Oradakini taniyor musunuz?
BIRINCI KOMUTAN

Oradaki yabanciy1 taniyor musunuz?
AMPHITRYON

Kalbimin senin i¢in nasil agkla ¢carptigini

Sana defalarca fisildayan, kulaginin

Yaslandig bu gogiis simdi sana yabanci mi?

Heniiz daha agzimdan ¢itkmadan

Bakiglarinla dudaklarimdan kaptigin

Bu sesleri tanimiyor musun artik?
ALKMENE

Keske bitmek bilmez geceye gomiiliip kalsam!
AMPHITRYON

Gayet iyi biliyordum. Goriiyorsunuz, Thebaili hemsehriler,

Eger oradaki yabanciya kocam derse o,

Giiril guril ¢aglayan Peneus tersine akacak,

Bosphorus’un yatagi Ida Dagr’nin tepesine gikacak,

Dromader, okyanusu bastan basa yiiriiyecek demektir.
HALK

Miimkiin olabilir mi bu? O, Amphitryon mu acaba?

Prenses tereddiitte.

BIRINCI KOMUTAN

Konusun!
IKINCI KOMUTAN

Soyleyin!
UCUNCU KOMUTAN

Anlatin bize! -
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IKINCI KOMUTAN
Prenses’im, bir sey soyleyin! —
BIRINCI KOMUTAN
Eger biraz daha susarsa yandik.
JUPITER
Dile getir, gercegi dile getir, yavrum.
ALKMENE
Buradakidir Amphitryon, dostlar.
AMPHITRYON
Oradakiymis Amphitryon! Her seye kadir tanrilar!
BIRINCI KOMUTAN
Haydi bakalim. Kaderin belirlendi. Bir an 6nce kag sen.
AMPHITRYON
~ Alkmene!
IKINCI KOMUTAN
Git hain! Istedigin
Kararimizi sana bildirmemizdi.
AMPHITRYON
Sevgilim!
ALKMENE
Seni ige yaramaz, utanmaz!
Ne ciiretle bana boyle hitap edersin?
Kocamin saygiya davet eden
Bakis1 senin 6fkenden koruyamayacak mi beni?
Canavar! Benim i¢in daha da igrengsin
Batakliklarda yasayanlardan!
Sana ben ne yaptim ki, yanima geldin,
Gecenin karanligindan yararlanip.
Zehrin kanatlarima aksin diye mi?
Ey koti varlik, benden daha sessizce,
Atesbocegi gibi goziine bakan oldu mu?
Ancak simdi, nasil bir yanilgiya kapildigimi gérityorum.
Meger ihtiyacim olan sey, giinesin parlak 1g1g1ymus,
Boyle adi hizmetkarlarin satihik bedenini

103



Heinrich von Kleist

Bu kraliyet iiyelerinin gorkemli uzuvlarindan,

Yani bogayi geyikten, ayirt etmek igin.

Boyle kotii bir aldatmacanin kurbani olan

Akla yaziklar olsun. Boyle kotii sesler ¢ikaran

Kalbe yaziklar olsun!

Kendi sevgilisini fark etmeyen

Insana yaziklar olsun!

Daglarin tepesine kagsam,

Kus u¢maz kervan ge¢cmez yerlere,

Tepemde kalbimin masumiyetini sinayacak bir bekgi

olmadikga,

Bir baykus bile gelmez beni orada gormeye. —

Cekil git! Acimasiz entrikan basaril oldu,

Ancak ruhumda huzur kalmadi.
AMPHITRYON

Ey bahtsiz kadin! Ben miyim,

Diin gece kargina ¢ikan?
ALKMENE

Yeter artik! Birak gideyim kocacigim.

Hayatin en ac1 su anlarini

Simdi benim i¢in sevginle biraz olsun kisalt.

Uzerime yonelen su binlerce bakistan kagmamu sagla,

Her biri beni 6ldiiriircesine doven bir sopa sanki.
JUPITER

Ey sen tanrisal varlik! Giinesten de parlaksin!

Thebai’de hicbir prens kizina nasip olmayan

Bir zafer bekliyor seni.

Ama biraz olsun bekle.

(Ampbhitryon’a dogru.)

Artik inaniyor musun Amphitryon olduguma?
AMPHITRYON

Senin Amphitryon oldugunu mu diisiiniiyorum?

Ey lanet olasica — nefesimin yettigince ifade edebilecegimden

Daha korkungsun sen! -
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BIRINCI KOMUTAN
Hain! Ne? Kendini inkar mu ediyorsun?
IKINCI KOMUTAN
Inkar mu ediyorsun?
BIRINCI KOMUTAN
Simdi kamit m1 bulmaya ¢alisacaksin,
Prenses bize yalan soyledi diye?
AMPHITRYON
Hayir, hayir, onun sozlerinin hepsi dogru,
On kez saflastirilmis altin bile o kadar gercek degil.
Okusam simgekle geceye yazilanlari,
Seslense yildirim bana,
Yine de inanmazdim kehanete bile,
Onun diiriist dudaklarindan dokiilenlere inandigim kadar,
Simdi sunaga gidip yemin edecegim,
Onun Amphitryon’udur demezsem,
Sarsilmaz bir inangla,
Yedi kez oliip olup dirileyim.
JUPITER
Tamam, tamam! Amphitryon sensin!
AMPHITRYON
Ben miyim?
Peki sen kimsin, korkung yaratik?
JUPITER
Amphitryon. Bildigini saniyordum.
AMPHITRYON
Amphitryon! Bunu hi¢bir 6limli anlamaz.
Anlayacagimiz sekilde konus.
ALKMENE
Ne anlamsiz konusmalar bunlar boyle!
JUPITER
Amphitryon! Aptalsin sen! Hala kusku mu duyuyorsun?
Argatiphontidas ve Photidas,
Kadmos Kalesi ve Yunanistan,
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Isik, eter ve su,
Gegmiste, simdide ve gelecekte ne varsa her seyden.
AMPHITRYON
Buraya gelin, dostlarim, etrafimda toplanin,
Gorelim bakalim; sir nasil ¢oziilecek.
ALKMENE
Dehset verici!
KOMUTANLAR
Bu soylenenler ne demek simdi?
JUPITER
(Alkmene’ye.)
Karsina ¢ikan Amphitryon muydu sence?
ALKMENE
Birak beni sonsuza dek bu yanilgiyla,
Hep aklim bagimda kalacaksa senin 1isi81nla.
JUPITER
Bana sundugun mutluluga lanet olsun,
Sonsuza dek uzakta olacaksam senden.
AMPHITRYON
Cok uzattiniz ama: Kimsin sen?
(Simgsek cakar, yildirim diiser. Sabneyi bulutlar
kaplar. Bir kartal simsek cekiciyle siiziilerek
bulutlardan yere iner.)
JUPITER
Bilmek mi istiyorsun?
(Simgek cekicini cekip alir; kartal kagar.)
HALK
Ey tanrilar!
JUPITER
Kimim ben?
KOMUTANLAR VE SOYLULAR
Ulu Tanr! Ta kendisi! Jupiter!
ALKMENE
Ey goksel varliklar, koruyun beni!
(Ampbhitryon’un kollarmma diiger.)

106



Ampbhitryon

AMPHITRYON

Tapiyorum sana
Oniinde diz ¢okerek. Sen ey yiice Firtina Tanris:!
Sahip oldugum her sey senindir.

HALK

Bu o! Diz ¢okiin! Diz ¢okiin! Diz ¢okiip boyun egin!
(Ampbhitryon hari¢ berkes kendini yere atar.)

JUPITER

Zeus senin evinde keyfine bakt,

Amphitryon, onun tanrisal

Memnuniyeti sana bir isaret olsun.

Simdi birak derin acilarin ugup gitsin,

Ac kalbini zafere.

Senin kimliginle yaptiklarima gelince,

Oliimsiiz olan benden sana zarar gelmez.
Isledigim sucun icinde kendin i¢in 6diil ariyorsan,
Iste, sana dost¢a selam verip buradan ayriliyorum.
Senin gOhretinin sinirlar1 bundan boyle,

Benim diinyam gibi yildizlara uzanacak.

Bir tesekkiir sana yetmeyecekse,

Tamam: En biiyiik dilegin gergeklessin,

Dile getir onu benim kargimda.

AMPHITRYON

Hayir Zeus Baba, yetmeyecek bir tesekkiir bana!
En biiyiik arzumu soyleyeyim simdi.
Tyndareos’a verdigini, ver

Amphitryon’a da. Ona bir ogul bagsla,
Tyndareosogullar kadar yiice.

JUPITER

9

Miimkiin. Bir ogul dogsun,

Adi1 Herakles olsun. Sohreti

Daha 6nceki hi¢bir kahramanla 6l¢iilmesin,
Benim olumsiiz dioskurlariminkiyle® de.

Zeus’un ogullari, Kastor ve Polluks. (¢.n.)
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On iki devasa igini uist iiste koyup
Kaliai bir anit biraksin.
Ne zaman piramit biter,
Tepesi bulutlara varir,
O yaptig1 basamaklardan gokyiiziine ¢iksin,
Ben de Olympos’ta karsilayayim onu, bir tanri olarak.
AMPHITRYON
Tesekkiirler sana! — Alkmene’yi ¢calma benden, ne olur?
Nefes almiyor. Bakin.
JUPITER
O sana kalacak;
Sana kalacak madem, birak dinlensin! -
Hermes!
(Bulutlarin arasinda kaybolur, o sirada bulutlar
yiikseklerde acilmaya baglarken, Olympos’un,
Olymposlularm bulundugu zirvesi goriiniir.)
ALKMENE
Amphitryon!
MERKUR
Pesinizden geliyorum hemen, Tanr Jupiter! —
Ama once oradaki yabaniye sunlar séylemeliyim,
Onun ¢irkin suratini tagimaktan
Yoruldugumu, yiiziimii hemen Olympos yamaglarindan
Gelen ambrosia® ile yikayacagimi;
Onun sarkilara konu olacak ne dayaklar yedigini;
Ayaklan kanatli Hermes’in ta kendisi,
Ne fazlasi ne eksigi oldugumu!

(Cikar.)
SOSIAS

Kegske beni sarkilara konu olmayayim diye
Biraksaydin! Omriimde ben
Boyle dayak atan bir iblis gormedim hig.

10 Yunan mitolojisinde tanrilarin yiyecegi ve icecegi. (¢.n.)
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BIRINCI KOMUTAN

Gergekten! Biiyiik bir zafer! —
IKINCI KOMUTAN

Boyle bir onur! -
BIRINCI SOYLU

Goriiyorsun, hepimiz sarsildik! —
AMPHITRYON

Alkmene!
ALKMENE

Ah!
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